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l.
Kilka stow

0 zyciu i pismach Alberta Inesa tudziez rozbior i ocena
jego panegiryku p. t. Wanda. )
Napisat

Stanistaw Rzepinski.
—®—, '

Nader skape wiadomos$ci zachowaty sie nam o zyciu i dziatalnoSci
Inesa. Bentkowski, Brown,3) Backer,4) Orgelbrand i inni, podajg o0 nim
prawie jednozgodnie brzmigcg notatke tej tresci:

»Albert Ines pochodzit z Malejpolski, urodzit sie r. 1620., wstgpit do
Jezuitow w r. 1637., a uzupetniwszy tam swoje wyksztatcenie przewaznie
studyami pisarzow koscielnych i starozytnych klasykow, uczynit profesye
czterech S$lub6w, poczem byt w wielu miejscach profesorem. Umart
w Krakowie 5. lipca 1658 r.“ Wiadomo$¢ ta jest dostownem powtdrze-
niem facinskiej biografii, umieszczonej we wstepie do wydania wroctaw-
skiego epigramatow z r. 1686. Niesiecki5) wspomina o bracie Inesa Wil-

) Tresciwe zestawienie wynikéw’' badan zawartych w niniejszej pracy, stuzyto auto-
rowi za temat odczytu, wygtoszonegoi w Krakowie na zjezdzie Tow. filologicznego dnia
1. czerwca 1895.

2) Historya literatury polskiej Felixa Bentkowskiego. W Warszawie i Wilnie 1814.
Tom |I. str. 590 i 637.

3) Biblioteka pisarzow asystencyi polskiej Tow. Jezusowego, napisana we Lwowie
od r. 1852 do 1855 przez X. Jézefa Brown, prowincyi naprzod biatoruskiej, potem galicyj-
skiej kaptana. Przektad z tacinskiego X. Wiadystawa Kiejnowskiego, kaptana Tow. Jezu-
sowego. Poznan 1862. str. 201.

4) Bibliotheque Nr. VIII. des écrivains de la Compagnie de Jésus ou Notices bi-
bliographiques par Augustin de Backer de la Comp. de Jésus. Tome deuxieme. Liege —
Lyon 1872. Uzupetnienia i sprostowania co do niektorych szczegdtéw znajduja sie w, po-
nownem wydaniu Backera (Bruxelles et Paris 1893). Dziat bibliograficzny, tom 4.

s) Herbarz Tom IV. str. 404. wydanie Bobrowicza. Lipsk,
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hetmie, kapitanie w wojsku koronnem, a z dziet Alberta wymienia Lyrica,
Epigrammata i Lechias. Zdaje sie, ze ta wzmianka wprowadzita w bigd
Jabtonowskiego, ¥ ktéry Albertowi Inesowi przypisuje tylko Lechiade i
Acroamatum Epigrammaticorum cent, septem. (Cracovige 1653), Wilhelmo-
wi za$ ,Lyrica et Epigrammatum Centuriee primum Cracovig tum Vratisl.
1686. in 12. recusse Gedani 1655.“ Jabtonowski wiec tym sposobem nie-
tylko dzieta Alberta Inesa podzielit miedzy dwdch autoréw, ale nadto
z epigramatow uczynit dwa rézne dzieta. Btad ten zauwazyt juz i spro-
stowat Bentkowski (1. c.) a czytelnik sam z fatwoscig rozstrzygnie te kwe-
stye, gdy tylko przypatrzy sie dokiadnie tytutowi dzieta Inesa wymienio-
nego nizej pod nr. 6. Czytamy tam najwyrazniej i na karcie tytutowej
i na poczatku dzieta, ze autorem lirycznych piesni byt Albert, a nie Wilhelm.

Doda¢ tu jeszcze winienem, ze szlachecka® rodzina Inesow jest hi-
szpanskiego pochodzenia. Jedna gatgZz tej rodziny przesiedlita sie do
Szkocyi, skad znowu protoplasta polskich Inesow przybyt za Stefana Ba-
torego do Polski i jako kupiec dostarczat zywnosci i innych artykutow
potrzebnych wojsku polskiemu.

Szkocka gatgZ rodziny Ineséw wymarta w r. 1839 (Miss Jenny Ines),
a ostatni potomek po mieczu polskiej rodziny Ineséw, Zbigniew, ktory
zmart w r. 1893. w swym majatku pod Stanistawowem, byt stryjecznym
bratem matki Dra Stanistawa Dunikowskiego, zyjacego we Lwowie. 3)

") Jozef Alexander Jabtonowski. Museum Polonum seu collectionem in Regno Polo-
nie et Magno Ducatu Lituanie scriptorum editorum et edendorum opus bipartitum dicat.
Leopoli Typis S. R. M. Collegii Soc. Jesu. 1752. sty. 98.

2) Inesowie mieli herb wiasny Ines: ksiezyc i trzy gwiazdy. W epigramatach Inesa
Cent. VI. ep. LXXXI. czytamy:

Religiosus Lunam Stellasque suas Gentilicias
Sacris Virginis Beatissiine pedibus
Una secum démisse subicit.
Ite leves cerae: quid prodest stemmate longo
Censeri et Patrize Sidéra ferre domus,
Luna vale triplexque meo pro stemmate sidus
Vos una mecum vindice calco pede.
Quod si Luna meis calcari calcibus horret:
Illam meque tuo subiugo Virgo pedi.

3)  Wiadomos$¢ ta, zasiagnieta osobiscie u p. Dra Stanistawa Dunikowskiego, inspek-
tora rob. od wypadkdéw, zawdzieczam taskawemu posrednictwu p. prokuratora Dra Juliana
Morelowskiego. Zatuje jedynie, ze z powodu nieprzewidzianych przeszkdd nie mogltem
przejrze¢ papierow familijnych tej rodziny, lecz zywie nadzieje, ze mi sie to powiedzie,
nim przystapie do ogtoszenia obszerniejszej monografii 0 tymsamym autorze.
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Spuscizng literackg Inesa. sg nastepujgce dziefa:

1) Horologium Marianum septem lioris conceptee absque macula Vir-
gini decantatis, iam olim distinctum, nunc vero totidem parodiis metro Sappliico
donatis illigatum. Academice Marianos in Cottegio Callissiensi Soc. Jesu a
quodam eiusdem Societatis Religioso ad ipsam triennii philosophici metam
sacrum dicatumquc a. D. 1643, m'ense Junio die 17. — 4° — pag. 16.

Praca ta wydana byfa nadto w r. 1650. w 800 i 1663 — 4n. ¥

2) Umbra Solis Theologici aib illustri pectore Angelici doctoris per
integruma) utriusque sapientice diem stilo panegyrico deducia, quam D. Tliomce
Aguinati eius anniversaria die dixit dicavitque P. Albertus Ines S. J. Po-
snanice in RR. PP. Dominicanorum Ecclesia A. D. 1648 pag. 68. Posnanice
in officina A. Reguli. — 1'\Vo

Drugie wydanie wyszto w Kaliszu u Jezuitow 1650 — 8° pag. 192.

3) .Franciscus Xaverius, Indiarum Apostolus, munifica manu Adalberti
Serebricki Sigismundiance SS. Petri et Pauli JBasilicoe inductus et 1V sin-
gularis artificii imaginibus preecipua vita Sancti gesta repreesentantibus illu-
stratus. Posnanice ex officina A. Reguli 1649 — 8°.3

4) Alberti Ines Acroamatum epigrammaticorum Latino — Polonorum
centuries septem castis vcrecundisque salibzis in gratiam studiosce iuventutis
intertextee.

Dzieto to cieszylto sie takg popularnoscia, ze je sze$¢ razy drukowano.

a) Pierwsze wydanie w Krakowie 1653 in 12° dedykowane Stani-
stawowi Lubomirskiemu.

) Drugie wydanie w Krakowie 1655 apud Lucam Kupisz, S. R. M.
Typographum. Editio secunda, correctior et locupletior ab ipsoque auctore
recognita. Superiorum permissu. (pag. XIV. -j- 132).

y) Trzecie wydanie dokonane w Gdansku 1655. in 12°.

) Ten poemat wchodzi w sktad Piesni lirycznych (por. nizej nr. 6) jako oda 93 —
99. od str. 162 — 172. w wydaniu Lyr. Gdansk, 1655.

2) Brown ma ,ingressum.”

3) Cf. Lyricornm centuria (Gdansk 1655) str. 136, ode LXXXIV.: Elogium Lyricum
Perillustri et A-dm. R-ndo. D-no. Alberto Szerebryski Canon. Cracoviensi. Ob sacellum
S. Francisci Xaverii, Indiarum Apostoli, Cracoviee in Regia S. S. Petri et Pauli Basilica
egregie exornatum, jakotez ode nastepng LXXXV.: Pro eodem perillustri et admodum
R-ndo D-no. Ad S. Franciscum Xaverium. Votum.
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f) Czwarta edycya w Amsterdamie u Elzewira 1679. w dotgczeniu
do epigramatéw Owenal) na str. 285 — 402.

) Pigta edycya we Wroctawiu sumptibus Esaiee Eellgibeln bibliop.
1686. in 12° pag. XX. i 120. (iuxta exemplar Cracoviense). Na Kkarcie
tytutowej jest bledny napis: Editio tertia. Wydawca niewatpliwie nie
wiedziat nic o wydaniu gdanskiem i amsterdamskiem tern bardziej, ze za
podstawe wzigt tylko wydanie krakowskie. Wydanie to ma takze btedny
tytut centuriae sex, chociaz ich istotnie wydrukowano 7, t. j. ze siddmej
centuryi tylko epigramata tacinskie od 1 — 55.

() Szosta edycya (cent. VII.) w Kolonii 1733 in 8° pag. 304. jako
dodatek do drugiego wydania piesni lirycznych.

Wydania amsterdamskie i wroctawskie nie posiadajg wierszy polskich.

Epigramata Ine.sa miaty tak wielkie powodzenie w w. XVII. i XVIII.,
ze go nazywano polskim Marcyalisem i drukowano za granica, a ponie-
waz dowcipy jego Odznaczaly sie czystoScig mysli i wolne byty od zartow
dwuznacznych, oddawaiio je chetnie do rgk uczacej sie miodziezy.

+ Epigramata dedykowat Ines Stanistawowi Lubomirskiemu, synowi
marszatka Jerzego. Po dedykacyi nastepuje przedmowa do czytelnika,
w Kktorej wyraznie okresla zamiar swdj w pisaniu epigramatow. Dazyt
do tego, aby wytraci¢ z rgk mtodziezy uczacej sie nieschludne twory zbyt
wybujatej fantazyi innych autorow fraszek, a zarazem zwrdcic jg do poe-
zyi szlachetniejszej i dowcipdéw czystszych. Quid ehim? videas hodie, pro
dolor! obsctenissimas aurium et animorum pestes a nullo non gestari, nul-
lum non ediscere.

Pelen Swietego oburzenia wota poeta, ze ten uchodzi niestety za naj-
dowcipniejszego, kto 'jest sam najbezwstydniejszy, a chwate zdolnosci i do-
wecipu ten odnosi, kto wszelkie poczucie wstydu postradawszy, moze sie wy-
kaza¢ miedzianem czotem. A wykazawszy, na jak kruchych i nietrwatych
podstawach opiera sie stawa poetow swawolnych i wyuzdanych, tak dalej
pisze: Quid dicam? Si teste Platona ,,Probos etiam viros lascivus poeta pos-
sit cprrumpere,” cogita, quid de teneris et adolescentium animis sentiendum
sit. Heu! quotiens cereis hisce eorculis . obsesenitates illse, molliter etiam
presses, imprimuntur?

') Tytut catego'dzieta opiewa: Epigrammatum Joannis Oveni Cambro — Britanni
Oxoniensis et Alberti Ines e S. J. Aeroamatum epigrammaticorum editio postrema et po-
stumis quibusdam adaucta. Amstelodami. Apud Elzevirium 1679.



Dalej oznajmia poeta, ze wsréd jego epigramatéw znajdzie czytelnik
takze fraszki Marcyalisa, Owena i innych ale oczyszczone ze sprosnosci,
w szacie dowcipnej, a przyzwoitej i zacheca, aby inni takze poeci prdbo-
wali podobnie ,,gemmas e stercore eruere,” jakto z naszych czynit takze Sar-
biewski. Wreszcie przestrzega czytelnika, aby nie szukat w jego epigra-
matach zbyt delikatnego cieniowania mysli lub subtelnosci formy i wy-
kwintnego wystowienia. Qui flosculos eiusmodi venatur, hortos Epicorum
et Elegiastarum adeat. Hic plures aculei, quam rosae: plures lepores,
quam flores. Przy tej sposobnosci wspomina o nieocenionej zalecie do-
brego wychowawcy, ktory umie sie znizy¢ do poziomu wychowankdw:
Adde quod hic cum tironibus mihi quandoque balbutiendum fuit. Cum
illis repere summa proceritas;, cum illis desipere prima solliciti professoris
sapientia est. Omawiajac te pierwszorzedng zasade pedagogiczng, powotu-
je sie na przyktady ze Swiata zwierzecego: Vidisti vetulas cum pullis suis
pippere volucres? aquilas aut falcones spectasti aliguando circa nidorum
suorum cunabula humiles conari volatus? Idem tibi omnino faciendum,
si cordatus Magister es.

Przy koncu przedmowy domysla sie, ze zbyt dluga moze nuzy czy-
telnika; daje mu wiec autor rade: brevius illud facies, si non legeris i
zamyka wstep dwoma epigramatami z Marcyalisa:

l.
Ad avitum.

Sunt bona, sunt quisdam mediocria, sunt mala plura
Quse legis hic; aliter non fit, Avite, liber
Mart. lib. 1. epigr. 61.

1.
Ad lassnm.

Triginta toto mala sunt epigrammata libro,
Si totidem bona sunt, Lasse, bonus liber est.
Martial, lib. 7. epigr. 66.

Brown (1. c.) przytacza zdanie Bentkowskiego o epigramatach Inesa:
~Wiersze sg gtadkie i idee wyborne.” Wprawdzie mimo nader skrupula-
tnych poszukiwan nie zdotalem znalez¢ tego zdania u Bentkowskiego, je-
dnak chce wierzyé¢, ze Bentkowski mogt je wypowiedzie¢. O ile bowiem
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sam sadzi¢ moge, niewatpliwie z pomiedzy pism Inesa epigramata prym
dzierza. Jest tam i usitowanie piekne i mysl szlachetna i forma najcze-
ciej dobra. Dla przyktadu przytaczam Kilka.

Lib. 1. 2. Ad Remigianum.
De suis carminibus.
Sunt bona, sunt, fateor, mediocria, sunt mala plura,
Haec mea, sed tua sunt, Remigiane, nihil.

Lib. I. 5.
De eisdem.
Cur fictis nominibus et cognominibus inscribantur.
Nemo lacessitum se nostro carmine dicat
Innocuum exercent nomina ficta stilum.
Nemo tarnen damnet, nimium dum fingo poetam,
Nam fingo tantum nomina, non vitia.

Lib. VI. 4.
Tropus sine tropo.
De Myrone tubicine.
Dum Martiales buccinas inflat Myron,
Totumque pandit spiritum.
Perfracta rupit ilia atque sic miser
Efflavit animam sine tropo.

Po setnym epigramacie centuryi szostej czytamy wiersz:

G-enerosus Dnus D. Guilhelmus de Elgina Ines, S. R. Maiestatis Capita-
neus — Eraterase Musse militari manu accinit.

Ines serenum gentis inclitae iubar
Nostrseque sidus patrise.

Dum quod nefastis Buchananus lusibus,
Turpisque Ovenus polluit,

Tu castiore nec minus acuto stilo
Sacrague vena corrigis:

Permitte frater, militari classico
Tuis adesse plausibus.

Qui nempe Musis Palladem armatam afferens
Phceboque Martern prseferens,
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Tui parentis Martium sequor decus
Polona per stipendia.
Hoc vile tantum laudibus subdo tuis,
Places Togse et Sago places.
Placeré porro perge et inclitam domum
Uterque tollamus super.
Tu nempe calamo et sanctiore Pallade:
Glladio ego et armata manu.
Datum ex Castris Regiis.

Wiersz ten, ktéry zawiera w formie poetyckiej to, co Ines sam o
sobie wypowiedziat w przedmowie do epigramatdéw proza, jest zarazem do-
sadng odpowiedzig na btedne zapatrywania Jabtonowskiego (ut supra L c.),
ktéry nie umiat dostatecznie odr6zni¢ dwoch braci Ineséw.

Lib. VII. epigr. 6.
Ad impudentissimi libri auctorem, Joannem Fusticum.

Multorum capitum scripsisti, Fustice, librum;
Cur frontem tuus hic non habet ergo liber?

Lib. VII. epigr. 35.
Hasretico astrélogo.
Astrologus fueram, fuerat dum vita superstes,
Eheu post mea sum fufiera Tartalogus.

Od 56. epigramatu centuryi VII. rozpoczynajg sie polskie epigramata
Inesa, dodane jako uzupetnienie tej centuryi przez bylego ucznia Inesa,
Jana z Borek Borkowskiego. ’)

Ks. VII. epigr. 69.
Na animuszowatego Zzart.
Nie zgadne chocbym miat z Oedypem zmowve,
Czapke na bakier nosisz czyli gtowe?

¥ Ze autorem polskich epigramatéw jest Ines, a nie Borkowski, wynika ze stéw
przedmowy samego Borkowskiego tudziez z tytutdw wydan i napiséw stronic w gorze. Myl-
nie wiec uwaza Rafat Lowenfeld (Johann Kochanowski und seine lat. Dicht. Posen 1877.
str. 78.) Borkowskiego za autora polskich epigramatow.
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Epigr. 75.
O Barzalim podagryku podczas pospolitego ruszenia.
Podagrg sie od wojny wymawiasz Barzali:
Takichto nam trzeba, by nie uciekali.

Epigr. 89.
Do biegtego po wojnie.
Biegty masz dowcip m¢j Jachniku drogi,
Biegta masz pamie¢, najbieglejsze nogi.
Epigr. 92.
Decyzya problematis,
ktéry mieszek ciezszy prozny czy peiny?
Rzecz dziwna: ciezsza prdzna jest kaleta,
NiZli ta, w ktorej rzesista moneta:
Cho¢ petny groszéw mieszek ciezki bywa,
Wierzciez mi, bardziej ciezy, gdy ubywa.
Epigr. 97.
Prawa Krupy z Krzyzakami.
Nasz JagieHo zbit Krzyzaki
I ten Krupa chce by¢ taki;
Darmo suszysz mozg nieboze:
Krupa Jagta by¢ nie moze.

Po epigramacie oznaczonym liczbg C. znajdujemy jeszcze 42 epigra-
By¢ moze, ze ta wiasnie okoliczno$¢ byta powodem, iz
niektérzy autorowie mowig o oSmiu centuryach epigr. Inesa, n. p. Brown
i Backer (1. c.), ja jednakze w zadnem z wydan znajdujacych sie w bi-
bliotece Jagielloniskiej w Krakowie, tudziez Ossolinskich i Uniwersyteckiej
we Lwowie nie widziatem wydania, ktéreby podawato 8 centuryi epigra-
matow. Z tych dodatkowych epigramatéw, ktére wraz
(56 — 100) centuryi VII. moze miaty dopeic liczby catej centuryi wier-
szy polskich, chociaz i wdéwczas brakioby jeszcze 14 epigramatow, przy-

taczam nastepujace:

Epigr. 13.
O dtugach i dtuznikach.
Czemu to, co kto winien, diugiem nazywajg?
Bo dtugéw pospolicie dtugo nie oddaja.

Z poprzednimi
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Epigr. 23.
Wiele tu much powiadasz, wierze twojej mowie,
Przydawszy i te, ktérych tak wiele w twej gtowie.

Epigr. 25.
Zte kupno po pijanemu.
Gdy$ kupit konia o jednem oku,
Whprzod wegierskiego napiwszy sie soku,
Rzeki kto§ u twego blizko stojac ztobu:
Kon nie ma oka jednego, pan obu.

Epigr. 39.
O fraszkach.
Ubogi poeta do bogatego.

Kto pisze fraszki,
Trzeba mu taszki,
Trzeba i flaszki.
Nie wiele ruszy
Phoebus 0 suszy
PisSmiennej duszy.
Co ze tak, Janie,
Uczyn zeznanie
Przy peinym dzbanie.
Kiedy w sie lejesz,
Koncepty siejesz

I zbyt wieszezejesz.
A kiedy sucho
Szczupleje¢ rucho
I wierszéw gtucho.
Toc jest to, czemu
Wierszowi twemu
Sporzej, niz memu.
Ta jest przyczyna,
Ze ja, chudzina,
Nie pijam wina.

Ten ostatni wiersz zywo przypomina utwory Baki,
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Pomiedzy epigramatami Inesa wyrOznia sie czwarta centurya tacin-
skich wierszy. Nazwat ja sam poeta clarissima i podzielit na trzy czesci.
Pierwsza zawiera 44 epigr. poswieconych Najsw. Pannie, druga siega od
45—74 i przypisana $w. Wojciechowi, trzecia od 75 do konca $w. Stani-
stawowi, meczennikowi.

Zdaje mi sie, ze ta centurya istotnie jest najlepszg. Chociaz nie za-
wsze znajdujemy w niej prawdziwe poetyckie natchnienie, to jednak
bezsprzecznie celuje ona wielkim zapatem. W centuryi siédmej znajdu-
jemy wiele epigramatéw tacinskich i polskich na klejnoty rodzin szla-
checkich. Gra stow i symboliczne wyttomaczenie herbéw odgrywaja tu
wazng role.

W epigramatach pozostal Ines wierny swemu zatozeniu pisania
wierszy czystych i obyczajnych, a zasade te posuwa tak dalece, ze nawet
pozwala sobie na ryzykowny i gruby zart ze wzgledu na osobe Owena.
Cf. 18. i 19. epigr. w dodatku do cent. VII., a na fraszki Kochano-
wskiego zaraz w nastepnym (20) epigramacie ciska kamieniem potepienia.

Epigr. 20.
Do czytelnika.
0 fraszkach Kochanowskiego, ktérych sig pod klgtwag
czyta¢ nie godzi.
Piorun z koscielnych niebios puszczony
Ogniem sarmackie razac Tryony,
Spalit w proch fraszki Kochanowskiego.
Z ich prochu stawiam Fenixa tego.
Czytaj, a obacz, ze Apollina
Zarty by¢ moga bez Kupidyna.

5) Lechias sive ducum, principum ac regum Polonia ab usque Lecho
deductorum Elogia historico —politica et panegyres lyricce, in quibus com-
pendiosa totius historia Polona epitome exhibetur nec non singularia Chri-
stiano — politica institutionis arcana politicis, ethicis et polemicis axiomatibus
illustrantur. Auctore P. Alberto Ines S. J.

Znane mi sg trzy wydania tego dziefa:

a) pierwsze wyszto w r. 1655. w Krakowie apud hseredes F. Caesarii
in 4° (pag. 244-331+3),

p) drugie w Frankfurcie nad Odrg 1680 apud Joannom Cospselium
in 4° (pag. 10+324),



13

y) trzecie w Poznaniu 1733 Typis clari Collegii Posnhan. Societ.
Jesu in 4° (pag. 6—262).

O wydaniu z r. 1713., wymienionem u Browna na podstawie kata-
logu biblioteki skasowanego kolegium S. J. w Samborze nic nie wiem,
gdyz edycyi tej ani nie widzialem ani zadnej wzmianki drukowanej o
0 niem nie znalaztem.

Podobnie w zadnera z wydan biblioteki Jagiellonskiej, ktore miatem
pod reka, nie ma rycin ani obrazdw, o ktérych wspominajg Niesiecki,
Jabtonowski, Brown i Backer. Szczegét ten zauwazyt juz Bentkowski,
gdyz i w jego egzemplarzu z liceum warszawskiego rycin nie byto. Na-
lezy przypuszczaé, ze ich pomimo intencyi autora nie dodano wcale lub
pézniej z powodu niezbyt udatnego wykonania usunieto. Ze ryciny miaty
by¢ przynajmniej w pierwszem wydaniu, Swiadczg o tern stowa przedmowy:
Effigies seri incisas infra operis ac materias maiestatem esse non nescio.
Sed facile religiosa tenuitas mea tantum in tot Maiestates admissum
crimen excusabit. Digni quidern fuerant tot Sarmatias Alexandri non ab
alio, quam ab Apelle pingi. Quodsi fieque soli crassae et obscuras umbraa
pudori sunt: neo ego nec tot serenissimi Poloniae Soles informem hanc
chalcographicarum umbrarum noctem erubescent. Ze jednakze ze stowami
przedmowy niezbyt sie liczono i niezbyt do nich stosowano, dowodzi tego
bezmysInie powtdérzone w trzeciem wydaniu zdanie praafationis. Non
deerit auctori et modus et animus omnia hsec in secunda editione ad po-
litiorem cultum revocandi, dummodo nervus non desit. A moze wilasnie
brak owego ,,nerwu“ byt istotng przyczyng zaniechania pierwotnego za-
miaru autora. Na usprawiedliwienie zarzutu bezmys$Inosci w przedru-
kowywaniu przedmowy przytaczam fakt, ze wydawcy dziet Inesa skra-
cali pierwotny tekst przedmowy bez najmniejszych skruputdw i opu-
szczali przy tern bardzo cenne pod wielu wzgledami ustepy. Lecz
w szczegOty nie chee tutaj wchodzi¢, wskazuje tylko, ze w podobny spo-
s6b pominieto takze w wydaniu z r. 1733 kilka nader waznych utworéw
Inesa z samej Lechiady. (Pordwnaj ponizej uwagi w przypiskach str. 14.).

Najstarsze wydanie Lechiady wyszto w Krakowie w r. 1655 w dru-
karni wdowy i spadkobiercow Franciszka Cezarego J. K. M. drukarza
i przedstawia sie jak nastepuje:

We wstepie do dzieta znajdujg sie dwie przedmowy, jedna dedyka-
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cyjna’) do Najsw. Maryi Panny, draga do czytelnika®, w ktérej autor
oSwiadcza, ze prawie 12 lat pracowat nad wykonczeniem i wygtadzeniem
dzieta. Zbidr panegirykéw rozpoczyna oda do Matki Boskiej, po niej na-
stepuje oda do rycerstwa polskiego’), dalej przekfad facinski 10. ody
ks. I. Pie$ni ¥ochanowskiego wreszcie rozpoczyna sie samo dzielo,
opiewajgce po kolei wszystkich wiadcoéw Polski, poczawszy od Lecha az
do Jana Kazimierza. Cato$¢ konczy ponowna ode votiva pro Lechiade
ad Virginem Matrem. Lechiada podzielona jest na 3 czesci. Pierwsza
liczy piesni 17 i obejmuje mityczng historye Polski, druga piesni 20
i siega do Ludwika Wegierskiego, trzecia od Wiadystawa Jagiely do
Jana Kazimierza w pieSniach 12. Piesni 17. ks. 1. i 20. ks. Il. sg odami
na cze$¢ Matki Boskiej za szczeSliwe ukonczenie ksigg poszczegdlnych.

Kazdg ode (panegyris lyrica) wyprzedzajg elogia, zawierajace niejako
substrat historyczny do piesni nastepujacej. W elogiach zawart poeta
lakonicznie stylizowane wiadomosci historyczne z roznych pisarzy zebrane,
ktore okrasit wyborem zdan politycznych, etycznych, polemicznych, za-
czerpnietych z dziet filozoféw starozytnych pisarzow koscielnych i teologow.
Elogia zardwno stanowig tto do poszczegdlnych piesni, jakotez sg ich obja-
$nieniem, rozszerzeniem i pogtebieniem.

6. R. P. ARerli Ines Soc. Jesu Lyrlcorum centuria 1. Politicis,
Ethicis, Poéticis axiomatibus ac problematibus instructa. Dantlsci Sumpti-
bus Georgii Fgrsteri S. R. M. Rtbliop. Gum privilegio A° MDCLV. in 12°
(pag. XIV  172).

Dwa wydania z tegosamego roku réznig sie kartg i rycing tytutowa.

Gtowna figura przedstawia na jednym obrazie miodziefica, na dru-
gim starca z lutnig w reku. Dwie nizej po bokach umieszczone osoby
sg wprawdzie tesame, jednak napisy ksigg trzymanych przez nie sg rozne.
I tak na jednej rycinie po lewej stronie obrazu zotnierz trzymajacy prawg
reka spuszczong na dot tarcze z ortem polskim, dzierzy w lewej rece ksiege
z napisem Politica, na drugim obrazie widnieje w jego reku ksiega z na-

) Niema w wydaniu poznanskiem z r. 1733.

2) Znacznie skrocona w wydaniu poznanskiem.

*) Jedna z najpiekniejszych piesni Kochanowskiego. Poeta wznosi sie natchnieniem
pod obtoki i spostrzega w niebie grono kréléw polskich. Poréwnaj Jana Kochanowskiego
Dzieta wszystkie. Wydanie pomnikowe. Warszawa 1884. T. I. str. 279. | ta oda opuszczona
W wydaniu poznanskiem Lechiady.
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pisem ,,Politica Axiomata.ll Niewiasta po prawej stronie obrazu, sng¢ ma-
jaca by¢ wyobrazeniem i przedstawicielkg nauk z dziedziny moralnej filo-
zofii, dzierzy na jednej rycinie pismo zatytulowane Etbica, na drugiej
mz napisem Ethica problemata. Wreszcie rok druku podany na jednym
obrazku tacinskiemi, na drugim arabskiemi liczbami. Dla uzupetnienia
pojecia o rycinie tytutowej dodaje, ze miedzy osobg gtébwng a synem
Marsa po lewej stronie znajduje sie rog obfitosci, u stop gtownej osoby
fuk i strzata, u dotu catej ryciny wyobrazony tabedZ zrywajacy sie do
lotu lub przynajmniej trzepocacy skrzydtami.

Tak wyglada karta tytutowa pierwszego, wzglednie dwdch pierw-
szych 'wydan.

Trzecie wydanie piesni lirycznych wyszto w Kolonii 1733. apud J.
E. Fromost in 8° pag. 176, VII. — 204. (Brown — Backer).

Po tytule pierwszego wydania nastepujg dwie przedmowy, jedna de-
dykacyjna do Najsw. Panny Maryi (Dei Matri Virgini Magnse, Semper
Augustas, Suo Vivi» Vocis Oraculo Poloniarum Beginas se et quidquid suum
est, Auctor), druga zawiera przedmowe do czytelnika.

W pierwszej autor ozywiony gteboka wiara, wielbi Najsw. Marye
Panne jako krdlowe Polski i polskiej poezyi, wzywa swa ojczyzne do ra-
dodci i zapowiada w natchnionych stowach zfamanie mocy tureckiej przy
pomocy Maryi. Age Polonia, communem cum caslis reginam habes. Eius
auspiciis erectior facile contempseris hostilem Lunam, quam illa iam ad
pedes deiecit.

W drugiej przedmowie zwraca sie autor do czytelnika i wypowiada
tu swoje poglady w kwestyi niezbyt skwapliwego i pochopnego ogtasza-
nia prac drukiem tudziez zapatrywania swe na sprawe nasladownictwa.
Ines miat stosownie do reguty Horacego

nonum prematur in annum
zwyczaj trzymania prac swych w tece, sng¢ dla tern gruntowniejszego
ich opracowania i wygtadzenia. Czy mu sie to zawsze udawato, wykaze
ponizej umieszczony rozbidr panegiryku ,,Wanda.”

Dzieto Lyricorum libellus jest nader wczesng, moze pierwszg pracg
Inesa, gdyz w przedmowie powiada, ze rady Horacego w wydawaniu dziet
trzymat sie dostownie:

ad unguem hic plane illius prteceptum seu consilium expletum est,
a dzieto swe nazywa amoenum floridse exercitationis tirocinium (w przed-
mowie do Matki Boskiej tirocinium calami mei).
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Inés sam przyznaje sie do nasladownictwa Horacego, Sarbiewskiego
i innych lirykéw, chociaz nie byt ich nasladowca niewolniczym; obawiat
sie bowiem stroi¢ w cudze pidra, aby sie nie sta¢ przedmiotem pos$miewiska.

W wiasnem poczuciu autorskiej dumy ¥ i oryginalnosci® wypowiada,
ze chciat stworzy¢ ksigzke, dzieto, a nie ksiegozbior z obcych prac ztozo-
ny. Nie potepia jednak bynajmniej rozumnego nasladownictwa, ktorego
doniostos¢ zwihaszcza w zakresie wymowy chetnie uznaje. Owszem przy-
znaje, ze przyswojenie sobie Swietnych mysli i zwrotow najlepszych mi-
strzOw prowadzi réwniez do doskonatosci. A cytujac stowa Huperta o Au-
gustynie wyrzeczone, stosuje je do Sarbiewskiego, ktérego jest niewatpli-
wym nasladowca, jednak w ten sposéb, ze szedt tagsama droga, ale nie
tymisamymi $ladami: Velut grandis aquila preevolavit Sarbievius: nos
eadem quidem via, sed non eisdem vestigiis subsequi enitemur.

Na szczegélniejsza uwage zastuguja w lirycznych poematach Inesa
piesni historyczne nie tyle moze pod wzgledem formy, ile raczej pod wzgle-
dem tresci, a do poréwnania nadaje sie tensam temat opracowany zar6wno
w Lyr. jak i Lechiadzie:

Paan Lechicus a. 1645 régi Vladislao Quarto (Lyr. str. 98. ode LXI.)
z panegirykiem Lechiady Ill. ode XI. do tegosamego krola.

Do rycerstwa polskiego zwraca sie poeta w kilku piesniach Lyr. ode
IV., XI. (Bicollis Parnassus. Ad équités Polonos, ut armis et scientia
ad immortalem gloriam connitantur.), ode XXIX., XXXII. (de liberandis
Gracia provinciis); oda XV. do orta polskiego (ad aquilam Polonam, ut
bellicosos a&vi nostri heroas toto orbe celebrandos différét), oda XXI. (Le-
chia pacata ab anno 1638 — 1648), oda LI. ad potentissimas Europa
gentes. De reciperando Orientis imperio, dalej panegiryk na czes¢ Cecy-

Y Ze to prze$wiadczenie o wiasnej tworczosci poetyckiej bylo u Inesa bardzo wiel-
kie, a nawet przesadne, mozemy sie snadno przekona¢ zaréwno z mndstwa epigramatéw
,0 swoich wierszach,” ale osobliwie z zacytowanego powyzej epigramatu (str. 12) ,0 Fra-
szkach Kochanowskiego.“ Ciskanie piorunéw' na gtowe autora Fraszek byto zrozumiale
wobec o6wczesnych stosunkow religijnych i stanowiska Inesa, ale stowa w tym epigrama-
cie zawarte, ze ,z popiotow fraszek" ksiecia naszych poetow ,stawia nowego Fenixa,”
dowodza przeceniania sie, co wcale nie licuje z prawdziwg wielkoscig ducha.

2) Nie zawsze jednak umiat by¢ oryginalnym, czego dowodzi np. 4. fraszka Il. ksie-
gi Kochanowskiego (wydanie pomnikowe z r. 1884. str. 363) p. t. Do Pluta, ktorej tres¢
jest catkiem tasama, co przytoczonego powyzej (str. 10) 92. epigramatu, (cent. VII.)
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lii Renaty (ode LXII.) tudziez ody do Zygmunta Kazimierza omen gene-
thliacum ode LXIII., nastepnie ody LXVL, LXXII. (ad eius matrem)
i LXXX. Wiele jest pieSni w duchu zasad filozofii stoickiej z chrzeScian-
skiego punktu widzenia n. p. oda 1. (mortem non esse timendam), oda V.
(nosce te ipsum), oda XIV. (miserum esse, qui nunquam fuit miser), oda
XXVI. (famte et inanis glorise inconstantia) i inne. Czytamy tam takze
bardzo wiele pie$ni na cze$¢ Najsw. Maryi Panny, ktérej czci autor oso-
bliwie byt oddany.

W tern dziele Inesa znajduje sie takze na str. 142. (oda 86.) Carmen
Sseculare Dei Matri Virginia Inetinte anno a nata in terris Sapientia
MDCXLIII. E voto Metaphysicorim ad metas humante Sapientise con-
sistentium, in Collegio Karnkoviano Societatis Jesu. In gratiam condi-
scipulorum decantatum. Dzieto to zaliczyt Brown mylnie do prac anoni-
mowych str. 79. Nr. 36. podajagc zarazem r. 1647. zam. 1643.

Ze Ines Horacego nasladowat, o tern sam moéwi w przedmowie; jak
za$ to czynit, o tern mozna sie przekona¢ z ody XXXVI. (ad Virginem
Matrem, cum Gedanum navigaturus e fittore solveret. Anno 1644) przy-
pominajacej zaraz w pierwszych dwaoch wierszach Hor. Carm. I. 3., a je-
szcze bardziej z ody.LXIX. (se multum poési, Mariana prtesertim dele-
ctari). W tej ostatniej odzie sam Ines uwydatnia odmiennym drukiem
znane miejsca z Horacego:

w. 38. cordi Musa mea est, ")

w. 40. o0 quanto feriam sidera vértice,3
w. 47. monstrer digito prsetereuntium,?3)
w. 52. quod spiro et si placeo, tuum est.4)

Jak na jedng ode, nasladownictwa dostownego prawie za wiele, w tej-
ze samej piesni zastrzega sie, ze Horacego nasladuje, si turpi careat ioco.

Winienem takze zaznaczy¢ ze znajduje sie u Syrokomlib) bardzo
udatny przektad 40. ody Inesa (ad ventosos tevi nostri Drances) p. t. ,,Do
chetpliwych tegoczesnych junakow.*

) Hor. Carm. I. 17. 14
¥} Hor. Carm. 1, 1, 36 z matg parafrazg guanto za sublimi.
) Hor. Carm. V., 3, 22.
4 Hor. Carm. IV. 3, 24.
5) Poezye Ludwika Kondratowicza. Wydanie zupetne. Warszawa 1872. Tom VIII.
str. 327. Przektad wymienionej ody dokonany z rekopisu Inesa.

o
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Poeta karci junakéw, odwaznych jezykiem przy butelce wina
W posréd puharéw pienistej Cekuby
Nie Scierpie szumnej samowiadztwa mowy.

Zamiast szermowac jezykiem i ,,grzmiacemi stowy strzela¢ do stu-
chaczy” powinni raczej czynem dowie$¢ animuszu, wyprawiajac sie na
Turki i Tatary i ,ksiezyc dwurogi rozkroi¢ pataszem.”

Dla szczuptoSci miejsca w niniejszej pracy nie moge tu podaC szcze-
g6towego rozbioru i oceny zardwno tej piesni, jak w ogdle dziet Inesa.
By¢ moze, ze obszerniejsze studyum nad tym autorem bede mogt podaé
pézniej i na innem miejscu do wiadomosci czytelnikbw. W zestawieniu
dziet poety uwzglednitem gtdwnie strone zewnetrzng i Scisle bibliografi-
czna. ) Jako probke tworczosci poetyckiej Inesa przytaczam ponizej roz-
bior i ocene jego utworu p. t. Wanda.

I) Przy sposobnosci wypada mi sprostowaé niektére usterki znachodzace sie u Bro-
wna, ktory jest waznem zrodtem do bibliografii Inesa.

Btedy te w czesci powtdérzone za Backerem.

Brown str. 201. sub. nr. 1. ma by¢ ,,Virgini“ zam. ,,Virginis,” sub. nr. 3. ,illustra-
tus* nie ,,illustratas,” sub. nr. 4. nalezalo doda¢ przy koncu tytutu ,dedic. Stan. Lubomir-
ski,” sub. nr. 5. ma by¢ centurias ,,septem* nie ,octo,” dalej ma by¢ kart ,,XIV* nie ,5“
nieco nizej czytaj ,,Ovena“ zamiast ,,Omera“ i w tymsamym wierszu ma by¢ ,,Fellgibeln*
a nie ,Felgeber. Tamze znajduje sie niesprawdzony cytat z Bentkowskiego; sub. nr. 6.
zacytowane btednie wrzekomo drugie wydanie Lechiady z r. 1665 (za Przyleckim Stanista-
wem: ksiegoznawstwo polskie). Wydanie takie nie wyszto, a rok 1665 podany mylnie zam.
1655. Przy wydaniu Poznanskiem z r. 1733 ma by¢ kart ,,6“ nie ,,8.“ O wrzekomem istnie-
niu obrazéw w wydaniu Lechiady byta mowa wyzej. Nadto pominagt Brown wyliczenie Car-
minis ssecularis, ktore na innem miejscu str. 79. nr. 36. cytuje jako dzieto anonimowe.
Znajduje sie tam réwniez pomytka drukarska ,,nota“ zam. ,,nata.“

Dalej nalezy sprostowac niejakie usterki, znachodzace sie w VIII. tomie Bibliografii
K. Estreichera. Krakéw 1882. (Czes¢ Il. tom 1) odnosnie do dziet Inesa. | tak na st. 242,
zam. ,,concepta“ ma by¢ ,concepta;,” str. 274. ma by¢ ,,Aauinati“ zam. ,,Aguinatis,* str.
269. ma by¢ ,,Xaverius* zam. ,Waverius,* str. 398. zam. ,,Fellgibel“ ma byc¢ ,,Fellgibeln.“



Rozbior i ocena
panegiryku Inesa p. t. Wanda.
- ®—

Piekne podanie o bohaterskiej Wandzie, omawiane przez najdawniej-
szych kronikarzy polskich i stanowigce wdzieczny temat dla poetdw, do-
czekato sie takze opracowania Inesa w Lechiadzie.

Dla dokfadnego atoli jego ocenienia przypatrzmy sie naprzod trady-
cyi kronikarskiej i historycznej samego mitu, aby$my sobie mogli wyro-
bi¢ tern lepszy sad, jakimi materyatami rozporzadzat Ines, o ile i jak
z nich korzystat.

Pierwszg wiadomo$¢ o Wandzie spotykamy w kronice Mierzwy, ¥
ktory przedewszystkiem wyszczegdlnia urode polskiej dziewicy, spadkobier-
czyni polskiego tronu po ojcu Krakusie (Gracchus), mowigc, ze Vandad
tam elegantis erat formte et omnimoda gratiarum venustate omnibus adeo
praestabat, ut non tantum largam, sed prodigam in eius dotibus existima-
res naturam. Nam et prudentum consultissimi eius astupebant consiliis
et hostium atrocissimi ad eius mansuescebant aspectum. Unde quidam Alle-
manorum tyrannus (Mierzwa nazwy Rytygiera jeszcze nie podaje) dum
proposito huius gentis populando grassaretur, dum quasi vacans rapere
molitur imperium, inaudita quadam virtute prius vincitur, guam armis.
Cate bowiem jego wojsko na widok krolowej, jakby stonecznym blaskiem
ol$nione, od walki odstepuje jakby na widok jakiego$ béstwa. Czyni za$
to nie w celu uchylenia sie od wojny, lecz dla uniknigcia $wietokradztwa,
widzac w Wandzie uosobienie nadludzkiej istoty. Quorum (sc. Allemano-
rum) rex incertum est, an amoris, an indignationis, an utriusque saucius
languore ait: ,Vanda mari, Vanda terree3) aéri Vanda imperet! diis

) Monumenta Polonia? histérica ed. Aug. Bielowski. Lwow 1872. Tom drugi, str.
169 i nast.

-)  Przy tem stowie dodano w rekopisie Kuropatnickiego drobnem pismem na brzegu:
alias hamus dicta propter pulchritudinem.

3) Zdania, przytocznikiem objete, zawieraja sie dostownie u wszystkich kronikarzy.

2*
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immortalibus Vanda pro suis victimet et ego pro vobis, 0 mei proceres,
sollemnem inferis hostiam in eo devoveo, ut tarn vestra, quam vestrarum
successionum perpetuitas sub femineo consenescat imperio!*
Po tych stowach, jak donosi Mierzwa,
Dixit et exserto. incumbens mucroni exspirat,
Vitaijue cum gemitu fugit indignata sub umbras.1p
Nazwe krélowej wyprowadza Mierzwa od Wandala, praojca Wanda-
6w t. j. Polakéw czyli Lechitéw albo od imienia Wisty, ktéra w za-
mierzchtych czasach nosita nazwe Vandalus. A poniewaz Wanda wszel-
kimi wzgardzita zwigzkami matzenskimi, przenoszac nad nie dziewictwo,
zeszka bezpotomnie,-a po jej Smierci dlugo panstwo chromato bez krdla.
Tyle wiadomosci 0 Wandzie znajdujemy w kronice Mierzwy.

Nastepni kronikarze powtarzali to podanie z malemi odmianami.
I tak w kronice Mistrza Wincentego~) znajdujemy dostownie przepisang
wiadomo$¢ z Mierzwy z.tg, tylko roznica, ze nie. wyprowadza nazwy kro-
lowej od rzeki Vandalus, ale odwrotnie.

Kronika Boguchwatad) przynosi kilka nowych szczeg6tow: wyjasnia
nazwisko krolowej, wyprowadzajac je od wyrazu ,,weda,4) wedka (hamus),"
gdyz czarem wdziekbw i urody wszystkich oczy na siebie zwracata i
wszystkich necita ku sobie; nadto donosi o $mierci Wandy przez dobro-
wolne ofiarowanie sie bogom za chwate polskiego oreza rzuceniem sie
w nurty Wisty, ktéra od jej imienia otrzymata nazwe Vandalus, a Polacy
i inni Stowianie jej bertu podlegli, otrzymali nazwe Wandalitbw w zamian
za dawng nazwe Lechitow. Nazwiska krola Allemanéw Boguchwat ré-
wniez nie podaje.

Dopiero opowiadanie Dtugoszab) jest najobszerniejsze i najszczeg6-
towsze, a miat je pod rekg Ines, jak sam o tern $wiadczy w przypiskach,
umieszczonych po przedmowie do Lechiady.

Dlugosz juz wymienia nazwisko ksiecia Rytogara (Rithogarus), kté-
ry Sle poselstwo do Wandy z prosha o jej reke, a zarazem z grozbg, ze

Wiersz ten wyjety z Wergilego Aen. XII. 952.
Monum. Pol. hist. tom Il. pag. 257.
Monum. Pol. hist. t. 2...pag. 473.
) Wande nazywa zawsze Wada.
1j .Toannis Dhigossii seu Longini, Canonici Cracoriensis llistorias Polonise libri XII.
instrusit Ign. Pauli. Cracorice tomus I|. pag. 71. sqg. Anno 1873.
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w razie odmowy zapusci zagony nieprzyjacielskie w obszary panstwa pol-
skiego. Poselstwo wraca z niczem, Rytogar wkracza w granice Polski.
Lecz przed rozpoczeciem walki $le po raz wtdéry najprzedniejszych sena-
tordw z prosbg o reke i wielkiemi obietnicami. Wanda daje dumng od-
powiedZ i kaze zagra¢ pobudke wojenng. Wojsko niemieckie odmawia
postuszenstwa swemu wodzowi i zadng miarg nie daje sie sktoni¢ do ore-
znych zapasow. Obrazony w swej dumie i upokorzony w uczuciu Ryto-
gar ginie od wlasnego miecza z przeklenstwem na ustach dla swych ziom-
kéw, powtarzajgc znane nam juz z kronik stowa: ,Vanda mari, Vanda
terras.......ccooeeee. senescat.* Wanda za$, wrociwszy do Krakowa i odpra-
wiwszy trzydziestodniowe uroczystosci dziekczynne, ginie $miercig dobro-
wolng w nurtach ojczystej rzeki, z jednej strony w przeSwiadczeniu zabo-
bonnem, ze spetnia czyn mity bogom, z drugiej za$ nie chcac, aby blask
jej obecnego szczescia zostat kiedykolwiek przyémiony jakiem niepowodze-
niem. Donosi tez Dlugosz, ze jej mogite usypano powyzej rzeczki Diubnia
w oddaleniu jednego stupa milowego od Krakowa, a miejsce to do dzisiej-
szego dnia zachowato nazwe Mogity. Wista takze od jej imienia otrzy-
mata nazwe Vandalus, Polacy imie Wandalitow.

Na czytelniku czyni niewatpliwie wielkie wrazenie barwne opowia-
danie Diugosza, tchnace prostotg i rozumng kompozycya, niejednokrotnie
celujgce plastyka przedstawienia i zabarwione dramatycznym pokrojem.

Pdzniejsi historycy powtarzajg wszyscy opowiadanie Diugosza. Sta-
raja sie tylko rozumowo wyjasni¢ przyczyne, dla ktorej wojsko niemieckie
odmowito postuszenstwa swemu wodzowi i nie chciato rozpoczyna¢ walki
z Wanda.

W przedstawieniu rzeczy Kromeranie nadludzka posta¢ Wandy
wywotuje opdr wojska, ale sredniowieczna rycersko$¢ i wzgledy dla pici
zenskiej. ,,Walczy¢ mezowi nie przystojna z biatg picia, chociazby tez
zwyciestwo samo w rece wpadato.” Rytygier ,ze wstydu i sromoty, ze
tak od biatej glowy bez wszelakiej utarczki zdat sie by¢ zawojowany,"
Smier¢ sobie sam zadaje. Zresztg nie rézni sie Kromer od Dtugosza.

) Martini Cromeri de origine, situ et rebus gestis Polonorum libri XXX. Basilese
1555. Kronika polska z tacinskiego przetozona przez Marcina z Btazowa Btazowskiego i
wydana w Krakowie 1611. (Sanok 1857. str. 63.).
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M. Bielski,l) ktéry Wande z Pentezylejg?2) i Ortygig3) (sic) poro-
wnywa, a wyzej jg stawia od rzymskiej Lukrecyi, opowiada, ze wojsko
niemieckie nie chciato walczy¢ z powodu obawy przed straszng hanba,
jakaby spadla na nie w razie kleski, zadanej im przez Polakoéw pod wo-
dza niewiasty.

Stanistaw Sarnicki4) nic nowego nie dodaje w swem krotkiem opo-
wiadaniu, zastanawia sie tylko nad sprawa nastepstwa po smierci Kraku-
sa, oznacza miejsce mogity Wandy (quarto ab urbe lapide sepelitur) i nie-
rozstrzygnietem pozostawia pytanie, czy Wanda otrzymata nazwe od rzeki
Vandalus, czy odwrotnie. Dotgcza tez zaraz po skoriczonem opowiadaniu
prozaicznem Epitaphium Vanda reging statuse incisum, que in tumulo
collocata fuit a morte eius.

Przytaczam je w catosci jako osobliwo$¢ dla charakterystycznej, a
wecale nie wybrednej faciny, dla rymujacego czesto, a kulawego pod wzgle-
dem rytmu wiersza, jakotez dla dziwacznego pomystu w opracowaniu.

Mozna przypuszczaé, ze Ines znat to Epitaphium i nasladowat pod
wzgledem formalnym tak w panegiryku jak szczegélnie w elogiach. (cia-
glte antytezy i czesta gra wyrazow).

Epitaphium.
Hic iacet in Tumba rosa mundi, non rosa munda,
Non redolet sed olet, quae redolere solebat,
Graci régis nata, bene Vanda fit vocitata.
Utnam hamus piscem trahit ab a&quore captum,
Vanda sic formosa omnes traxit speciosa
Illius in amorem et in favoris vigorem,
Heec per decorem Almani vicit furorem,
Nam eo quod spreverat hominum conubia cuncta,

Y Kronika tho iestli Historya Swiata na sze$¢ wiekéw a cztery Monarchie rozdzie-
lona z rozmaitych historykow wybierana y na Polski iezyk wypisana Krakéw 1564. Ksiegi
6sme. List 340.

?) Taksamo nazywa jg, Ines w elog. pag. 32. (Lechias z r. 1655.).

3) | ta nazwa jest u Inesa, Cf. paneg. w. 8. Wyraz Ortygia Bielskiego jest niewat-
pliwie przeksztalconem imieniem, odpowiadajgcem klasycznemu Orithyia (itpeithjla..)

4 Annales, ksiag 8, wydanie 1587 pag. 180.
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Ceelibem hsee obtulit Dis mersa ilumine vitam
Quam mox arripuit Deorum non floridus hortus. ’)

Joachim Bielski?® roztrzasa podanie Wincentego Kadtubka i Diugo-
sza (wymieniajac obydwdch) i przyznaje stusznos¢ wywodom Diugosza,
ktérego opowie$¢ o Wandzie w krétkiem streszczeniu podaje.

Za ojcem swym Marcinem zestawia Wande z rzymska Lukrecya.

Na takiem tle podan skreslit Ines swoj utwor p. t. Venda,3) skiada-
jacy sie z czedci prozaicznej, zawartej w Elogiach i poetyckiej, t. j. pa-
negiryku lirycznego.

Tre$¢ elogiow jest mniej wiecej nastepujaca:

»,My, Polacy, nie potrzebujemy zazdrosci¢ stawy starozytnym Ama-
zonkom, gdyz wszystkie Pentezyleje i Kamille w jednej Wandzie posia-
damy. Z urodzenia niewiasta, z ducha, odwagi i mestwa bohaterka,
rycerskim animuszem ozywiona.4) Majac dwoch braci, z ktérych zaden
nie byt Kastorem ani Polluxem, podobng byta do Heleny, ale tylko z cu-
downej urody.

Hece illi nomen etiam dedit, quod Polonis Hamum sonat,
Nempe hamat, quod quisque amat.

Majac odraze do matzenskich zwigzkéw, Slubowata wieczne dziewictwo.
Satius erat esse principem, 5) gquam consortem principis.

Tym postanowieniom jej duszy na przeszkodzie stata jej uroda,
Commune formosis periculum incurrit. Placuit.

Heu quam multis nocuit, placuisse multis.
Speciosum nempe malum species.
Et si Latinis credimus: semper formas formido affinis.

') Tosamo epitaphium czytamy u Bartosza Paprockiego (Herby Rycerstwa polskiego.
Krakéw, 1858. Wydat Kazim. J6zef Turowski, str. 14.).

2) Kronika polska Marcina Bielskiego, Nowo przez Joach. Bielskiego syna iego wy-
dana. Krakow 1597. ks. I. str. 33.

3) Ines zapewne umyslnie uzywa stale tej formy, chcac uwydatni¢ etymologie wyrazu
hamus (hak, haczyk, weda, wedka). Forme te spotykamy takze u Kromera (1. c.), tudziez
w wieku XVII. np. Flor. Polon, lib. I. cap. V. pag. 7.

4) Jan Kochanowski Elegiarum liber I. el. 15. w. 10. Vanda potens forma, Vanda
potens animo.

5 Diugosz (1. c. p. 71.): conubium me perosam esse, satius quoque ducere dominam
me, quam dominantis coniugem appellari. Kromer (L. c.): ,lepiej jest by¢ ksigzeciem, anizeli
za ksigzeciem.” — Florus Polonicus (1. ¢.) Venda princeps esse maluit, quam principis uxor.
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Jakoz wnet zwrdcit na nig swe oczy Rytygier, ktory omal nie spet-
nit roli Parysa. Doznawszy zawodu w uczuciach mitosnych, zmienit je
w gwattowng nienawis¢ i wystgpit do.rozprawy oreznej.

Turpis maritus, quod precibus impetrare non potuit,
Ferro voluit imperare.

Lecz ulegt, gdyz

Facile ante pugnam vinci poterat
lam alias amore captus:
Facile virgo vincere, sui Victrix.

Wybrata wawrzyn tryumfalny w miejsce $lubnego mirtu i wotata
widzie¢ nieprzyjaciela, uginajacego kark pod ciezkiem jarzmem niewoli,
anizeli znoszacego stodkie jarzmo mitosci.

Hic primum impudens Ritigerus pudori frontem permisit.
Geminum virginis robur rubori viro fuit.
Vi amoris subactus dolori succubuit.

Z wstydu i rozpaczy wiasnym przebit sie mieczem.

Sed et hostem suum ad Tartara usque persequens Venda
Stygem in Vistula guspicatur.

Non nisi toto fluvio se expiari posse credidit
Quod placuerit.”

Tern zdaniem zamyka Ines swe elogia 0 Wandzie.

Przytoczytem wiecej cytatow i doktadng catego ustepu tres¢ podatem,
aby czytelnik mogt sobie tern fatwiej sad wyrobic¢, jak wygladaja owe
elogia w Lechiadzie Inesa.

Jak juz wyzej wspomniatem, elogia stuza za tto historyczne, za pod-
stawe, na ktorej autor buduje nastepnie wiotki i zbyt eteryczny patac
panegirykéw. W nich bowiem tres¢ skapa, plastyki niewiele, obrazowanie
wyszukane i pelne przesady tak, ze autor odczuwat niejako sam potrzebe
podania czytelnikowi czego$ bardziej konkretnego, coby uzupetniato choc¢
w czesci luke, jakiej niczem nie zdotat zapetni¢ w swych rytmach.

Teraz przytaczam w catoSci utwor poetycki Inesa, zatytutowany:
Vendee. Panegyris lyrica. Ode VI. U dotu podaje waryanty trzech wy-
dan. Za podstawe wzigtem wydanie pierwsze, dokonane w Krakowie 1655.,
ktore w przypiskach oznaczytem literg K. Wydanie z r. 1680, sporza-
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dzone w Frankfurcie nad Odrg, oznaczylem literg F., a poznanskie z r.
1733 literg P. W tekscie poematu zmienitem tylko niekiedy interpunkcya,
a pisownig tacinskg zastosowatem do najsSwiezszych, badan.

Vendae.
Panegyris lyrica. Ode VI.

Gredetis? lo! credite: Martios
Virago Lechos bellipotentibus
Erexit armis et viriles
Ritigeri mulier Polona
Excussit iras. Vilius ilicet 5.
Fertur priorum nomen Amazonum
Virtusque bellacis Camillae et
Orithyiae sonuisse Fama.
Ex quo virili fortior impetu
Formidolosi prcelia Teutonis 10.
Virago repressit cruentam
Ausa proco numerare dotem.
Non illa molli femineam manu
Acum supinis occupat artibus;
Non florulenta machinatur 15.
Carbaseos acie strategos:.
At bellicosos Martis acinaces
Et castra vivo strenua milite
Metatur ac praeferre gaudet
Tela levi graviora telas. 20.
Frustra minaris proelia et hdrridas,
Invise coniunx, tela potentise
Ferrumque et armati, repulsa
Pro Venere, capis arma Martis
Excede campo: qua tibi iam pudor 25.
Et turpe vinci triste sub ardua
Convalle metatur sepulcrum.
I, potius tibi se maritam

Wiersz 4. F. mulier, Poloni. Wiersz 8. K. F. P. Orythiie.
14. F. artubus. Wiersz 19. P. metator.
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Innominata Tisiplione face
Probabit olim: te furialibus
Procata tsedis coniugabit
Perpetuum sibi nupta sponsum.
I, quo vocaris Fataque Virginis
Inexpiato, Ritigere, ilicet
Prsecurre Leto Mauibusque
Sarmatica?. refer acta Vendae.
At tu, Polonse Virgo, animosior
Bellona, gentis, protinus impios
Ultura Manes, i, sequare
Qua liquidum tibi iam sepulcrum
Tuo sacrandus funere Vistula
Late patenti porrigit alveo,
Cum nulla tarn vastum cadaver
Pro merito sepeliret urna.
Tibi pudicse Laurea Daphnidis
Ultro clientes dedicat arbores
Ramosque, quos induta quondam
Virgineo viruit pudore.
Et usque virgo. lam tibi proprio
Nil de Thoantis ceede superbior
Diana decessit Corintho:
lam famulas tibi sacrat aras.
Tantaque Pallas iam minor aemula
Tibi suorum culmina montium
Cedit Giganteosque tandem
Ipsa sibi extenuat triumphos.
0 digna quondam non liumilem, Dea,
Amni marito nubere spiritum!
Tibi Napaearum catervte
Caerulei regimen profundi,
Et sceptra patris Vistula-; et abditam
Cessere sedem; te minor amnium

W. 33. K. P. qua.



27

Plebes reclinateeque prona
Nereides venerantur urna.
Suo quod olim lulia Thybridi 65.
Idem Polono verius Istulae
Dicére servitum Polonis
Dum G-eticus fluet Ister agris.
At vos futuri discite posteri:
Augusta sexum corrigit indoles, 70.
Virosque Virginesque prima
Sors variai, inanus aequat omites.

Dyspozycya i tre$¢ poematu jest nastepujgca:

I. Polska ma takze swojg Kamille, swojg Orytyje, ktora z pobudek
wzniostej mitosci ojczyzny wyrzekta sie mitosci malzenskiej, odtracita za-
loty cudzoziemca i nie zawahata sie wystgpi¢ do boju jakd prawowita
Amazonka (1 — 20).

Il. Nadaremne sg grozby wzgardzonego Rytygiera, ktdérego obrazo-
na duma przemienita mitosne zapaty w najsrozsza nieprzyjazn. Lecz bia-
da mu: Wszczety nierozwaznie bdj gotuje mu koniec smutny. Polegnie,
a zszedtszy do Swiata podziemnego po$lubi tam na wieki straszng Jedze,
Tyzyfone. Smieré dosiaggnie go pierwej, niéli polskiej Kamilli, aby w $wie-
cie podziemnym byt zwiastunem jej bohaterskich czynéw. (21 — 36).

I11. Polska dziewica zginie rowniez $miercig dobrowolng w nurtach
ojczystej rzeki i to w tym celu, aby jeszcze na drugim Swiecie pomsci¢
sie na cieniach bezboznika (37 — 44). Wanda podobna do dziewiczej
Dafny, ktéra z lisci swego drzewa uwije w nagrode czystosci wieniec
wawrzynowy dla polskiej Dafny (45 — 49). Czystoscig swojg przyémi
Wanda blask czystej Dyany, a mestwem przewyzszy samg Pallade. (50 —
56). Jak starozytna llia po$lubita boga rzeki Tybru, tak i polska Ilia
t. j. Wanda poslubi boga ojczystej Wisty, a wszystkie duchy wodne, ru-
satki i nimfy, korzac sie przed nig, ztozg jej hotd jako swej wiadczyni.
(57 — 68).

Cata piesn konczy sie sentencya, ze wrodzone zdolnosci i niepospo-
lity umyst zdolne sg zmieni¢ na korzy$¢ nawet nieugiete prawa natury.

W. 65. Wydania majg Tybridi.
W. 65. Zamiast olim Julia proponuje antehac llia.
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Pod wzgledem formalnym potrzeba Inesowi przyzna¢ pewng wprawe,
moze nawet wzgledng tatwo$¢ w pisaniu tacinskich wierszy, co byto wy-
nikiem ciggtej w owych czasach pracy w tym kierunku, a nawet celem
szkolnej nauki. Z uznaniem wypada podnie$¢, ze niema u niego szkara-
dnego niewatpliwie kaleczenia jezyka przez zbyt czesty elizye ni z po-
przedzajacg samogtoska przed samogtoska. Nawet i wyrzutnia krotkiej
samogtoski koncowej przed samogtoska nastepnego wyrazu zdarza sie u
niego rzadko.

Strofa glcejsica, ktdrej stale uzywa wr swych panegirykach, jest pod
wzgledem rytmicznym w ogole poprawnem nasladowaniem zwrotki alcej-
skiej Horacego. Tylko co do odbitki (anacrusis) pozwalal sobie pewnej
dowolnosci.

Gdy bowiem u Horacego anacrusis w 1. i 2. wierszu (hendelcasyllabus)
i 3. w. (enneasyllabiis) jest prawie zawsze dtuga, u Inesa spotykamy do$¢
czesto krétkg zgtoske. Tak np. w omawianym panegiryku jest 13 razy
krotka, t. j. w w. 2, 11, 14, 30, 31, 34, 41, 45, 49, 54 (= 45), 59 (= 45),
65, 71, zresztg zawsze dtuga. Nie wliczam tu wyrazu ,,Diana,” (w w. 51.),
ktéry i u klasycznych pisarz6w ma niekiedy i dtugie. (Cf. Verg. Aen. I.
499, Hor. Od. I, 21, 1; 2, 12, 20; 4, 7, 25; C. S. 71).

Pigta zgtoska w pierwszych trzech wierszach alcejskich kazdej zwro-
tki jest, jak u Horacego, zawsze dluga, a Srednidwka (dyereza) przypada
w wierszach alcejskich jedenastozgtoskowych zawsze po zgtosce 5., t. j.
przed nastepujgcym daktylem po tezie stopy drugiej.

Przed tg dyerezg niema w tym panegiryku nigdy wyrazu jednozgto-
skowego, co sie zdarza u Horacego tylko w takim razie, jezeli w arsie
stopy drugiej jest rowiez wyraz jednozgtoskowy (wyjatek 17 razy).

W tym panegiryku niema nigdy elizyi przed daktylem, czego nawet
Horacy nie zawsze przestrzega. Wyrazem jednozgtoskowym nie konczy
Ines hendekas. nigdy, Horacy dwa razy (I, 11, 13; IV, 9, 1).

Jezeli po arsie stopy drugiej w wierszu alcejskim dziewieciozgtosko-
wym (enneasyllabiis) konczy sie wyraz, jest on u Horacego zawsze jedno-
zgtoskowy (wyjatek jedyny 1, 26, 11.).

I tej reguly przestrzega Ines Scidle, jak tego dowodzg przykiady w.
19, 43, 47.

Elizye w enneasyll. mamy tylko w w. 23.
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U Horacego nie Kkonczy sie wiersz trzeci strofy alcejskiej dwoma
dwuzgtoskowymi, ani jednym czterozgtoskowym wyrazem nigdy w IlI.
ks. Piesni, (w I. i Il. ks. 10 razy). U Inesa w. 15, 31, 35 konczg sie wy-
razem czterozgtoskowym.

Na koncu trzeciego wiersza niema u Hor. nigdy wyrazu jednozgto-
skowego, stojagcego samoistnie z jedynym wyjatkiem 11. 7, 19.

U Inesa w. 7. konczy jednozgtoskowy wyraz ,.et® z elizyg poprze-
dzajacej samogtoski i taczy Scislej wiersz trzeci i czwarty w strofie, co
byto takze ulubionem potaczeniem u Horacego w ks. Ill. (np. 1, 39; 3,
71; 4. 59; 6, 8; 29, 3, 7;)

U Horacego znajdujemy podobne ,.,et* i na kofAcu wiersza pierwszego
w strofie, u Inesa nigdy.

Elizyi na koncu wiersza ale. dziewieciozgtoskowego nie spotykamy
nigdy, gdyz taksamo, jak u Horacego, niema tu t, zw. -euwl/jiiEtz. Por. w.
11, 27, 55, (zawsze ,,m“ z poprzedzajacg samogtoska); u Hor. jest elizya
dwa razy Il, 3, 27, 111, 29, 35.

Brak t. zw. éwacpsiz (liiatus i sylldba anceps) jest u Inesa nie tylko
na' koncu zwrotki (systemu), np. w. 4, 8, 28, 32, 36, 48, zwlaszcza przed
interpunkcya, ale nawet w obrebie tejsamej strofy np. w. 11, 13, 21, 27,
55, 57, 65, 69. Taksamo i u Horacego.

Figur i tropéw nie tylko autor uzywa wiele, ale ich naduzywa sto-
sownie do wymagan Owczesnej poezyi, tchngcej w wysokim stopniu re-
toryka.

Najczestszg w poematach Inesa jest Enallage adiectivi, ktora przez
rozwigzanie odpowigdnim genetywem uwydatnia tylko zupetnie niepotrze-
bne pleonazmy. Rownie czestg jest personifikacya, paronomazya, hiper-
bola zarbwno w wyrazach, jak i mysli catej, czeste apostrofy, epanaphora
i metonymia jakotez stabe $lady alliteracyi.

Epitheta ornantia w Scistem tego stowa znaczeniu sg rzadkie i nie
osobliwe, wiele za$ z tak zwanych przymiotnikow wzgledu jest catkiem
zbytecznych i mogacych w duszy czytelnika zrodzi¢ przypuszczenie, ze je
autor wstawit dla zapetnienia miejsca w'e wierszu. Zestawienia i poro-
wnania sg przesadne, suche i pozbawione plastyki.

Pod wzgledem barwy dzwiekéw, ktdrg zresztg uwazam za rzecz cal-
kiem przypadkowsa, zwracam uwage na charakterystyczne ostre ,,i“ w w.
5.tego panegiryku. Jasne, czyste ,,a“ w w. 52 i 53 znamionujg juz for-
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malng strong, owg plastyka jezyka, gotowo$¢ do ustgpienia swych ottarzy
do stuzby polskiej Dyany.

Znamienne potgczenie w w. 54. dZzwiekéw gn, nd, mn, nh, md wska-
zuje na powazny nastrdj wiersza, odpowiednio do mysli powaznej. Jasne,
otwarte ,,eu w w. 61, 62 (et sceptra et cessere sedem, te plebes) sgjakby
odbiciem tatwego pogodzenia sie z nowym losem.

Nie moge atoli przemilcze¢ w tern miejscu zbyt daleko idacych li-
cencyi na punkcie iloczasu. Wyraz 16 w 1. w. ma iloczas — w zna-
czeniu wykrzyknika, iloczas I----- lo, lus, 16nis (16, corka Inacha, zamie-
niona w krowe). Taksamo Lyr. Cent, ode LXXIII. w. 21.

Wyraz Onthyia ma iloczas catkiem inny niz u Inesa, u ktérego pi-
sany Orythise (w. 8.) przedstawia sie — —. Imienia wiasnego Daph-
nis (w. 45.) uzywa Ines stale w znaczeniu Daphne. (Daphnis, syn Mer-
kurego i jakiej$ nimfy, jako pasterz sycylski, byt stawiony z powodu nie-
zwykiej urody i mistrzowstwa w $piewie). Jednak takie zamieszanie tych
dwaéch imion byto pospolite w wieku 17. i 18. Przypominam tylko tytut
poematu Sam. Twardowskiego z r. 1702. ,Dafnis w drzewo bobkowe
przemienita sie." Podobnie u Inesa Lyr. Cent, ode LXXXI. pag. 132.
(Dantisci 1655); Epigr. Cent. I1l. 72. (Crac. 1655).

Corinthus jest u Inesa (w. 51.) rodzaju meskiego, na co w starozy-
tnej tacinie mamy jeden tylko przyktad z inskrypcyi. Por. Orelli, inscr. 536.

U G-rekdw, co prawda, byt ten wyraz fem. i maso. gen.

W w. 65. spotykamy niewatpliwy biad ,,Julia“ zamiast ,,Ilia* = Rea
Silvia. Cf. Hor. Carm. I, 2, 17. Poniewaz jednak ten wyraz ze wzgledéw
metrycznych nie nadaje sie tutaj z powodu elizyi m z poprzedzajgcg sa-
mogtoskg w wyrazie olim, proponuje zamiast nich ,antehac Ilia.”

Tyle co do jezyka i formy poematu. Przypatrzmy sie jeszcze jego
tresci.

Jak widzimy z elogiéw i panegiryku o Wandzie, Ines mdgt czerpac
z obfitej skarbnicy podan o bohaterskiej dziewicy. Atoli nie tylko w dzie-
dzinie prozy znalazt Ines obfite Zrodto do swego tematu; miat on poprze-
dnikéw i na polu poezyi i to niepo$lednich, ale pierwszorzednej miary.

Mam tu na mysli Jana z Wiélicy i Jana Kochanowskiego. Poznaj-
my tedy blizej ich opracowania, zestawmy to, co ma Ines z nimi wspot-
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nego, abysmy tak pod wzgledem tresci, jak i formy mogli tern lepiej
oceni¢ to, co jest jego wylaczng wiasnoscia.

Jan z Wislicyl) w poemacie ,,Belli Bruteni libri tres editi anno vir-
ginei partus 1515“ od w. 170 — 216 pokrétce omawia powodzenie polskie-
go oreza pod rzadami Wandy, jej wstret do zwigzkéw matzenskich,
uwikfanie sie w wojne z ksieciem niemieckim, ktory proszac o jej reke,
doznat odprawy, zwyciestwo nad nieprzyjacielem, a wreszcie bohaterska
Smier¢ krolowej w nurtach Wisty i usypanie mogity na wieczng pamiatke.
Co sie tyczy opracowania poetyckiego, mogt mie¢ Ines w Janie z Wislicy
w niejednym wzgledzie wzo6r godny nasladowania. Zestawiam tutaj miej-
sca, ktorych reminiscencye spotykamy u Inesa.

Ines: Jan z Wislicy:
7. virtus bellacis Camillie 175. wvelut ipsa Camilla
9.virili fortior Impetu 174. maris virtute decora
11. virago 174. éptima Vanda virago
12. cruentam 191. indicat arma proco
Ausa proco numerare dotem
23, 24. repulsa 19. pro tsedis illa sagittas
Pro Venere capis arma Martis Dirigit indignata viro movet
horrida bella.
45, 46. Tibi pudicee Laurea 193. egregiam potitur de strage
Daphnidis corollam
Ultro clientes dedicat arbores De veterum ritu Daphnsea

fronde decoram.
W imie dziewictwa Wandy i dozgonnej jej czystosci nazywa jg Ines
kilkakrotnie suchem, prozaicznem mianem virgo, a w elogiach dodaje:
Nemini infra cielos nubere voluit. Tasama zaleta wybornie odmalowana
piérem Jana z Wislicy:
w. 184 — 186. Virginis ardor erat vestalem ducere vitam
Ac steriles sine prole dies nec solvere ceston
Virgineum sacro redimitum flore pudoris.

) Editiones Academia! bit. Crac. Pauli Crosnensis atque Joannis Visliciensis Car-
mina edidit Dr. Bronislavus Kruczkiewicz. Cracoviie 1887. pag. 180 sg.
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Poemat Kochanowskiego ¥ jest wytwornem, mistrzowskiem opraco-
waniem podania Diugosza, skoriczonem w sobie, petnem poezyi i plastyki.

Od Dilugosza atoli rozni sie w kilku punktach.

I tak wieszcz z Czarnolesia pomija w odpowiedzi, danej przez Wan-
de postom Rytygiera szczegot, ze woli by¢ panig, nizeli zong pana, ze
woli sama wiadac, niz dzieli¢ wladze z mezem. Gdy bowiem przed roz-
poczeciem walki przybywa do Wandy poset i przedkiada jej wybor, czy
chce w Rytygierze mie¢ meza, czy wroga, odpowiada spokojnie: ,,Nie chce
ani jednego, ani drugiego“ i kaze mu odejs¢. Motyw wiec egoistyczny
stusznie uchylony. Przed rozpoczeciem bitwy Wanda, $lubuje bogu za po-
mys$Ino$¢ sprawy to, co ma najdrozszego. Wszczyna sie bdj zazarty: Po-
lacy zwyciezaja, Rytygier pada na polu walki.

W. 61 — 64.

Pugna atrox oritur caaduntque caduntque vicissim
Mars ferus hifie celeres spargit et inde neces.

Fusus ad extremum est miles Germanus et ipse
Dux aquilas ictus concidit ante suas.

Opromieniona chwalg zwyciestwa zwraca sie Wanda do rzeki szu-
migcej, ktdrg nazywa strumieni Zrenicg (w. 71. Vistula dives aquse, flu-
viorum Vistula ocelle® i oswiadcza, ze ona, ,,dobrze znana falom Wisty,
Wanda, ktora niegdy$ wianki z kwiatdw znosita w ofierze, dzi§ zamiast
bladawych fiotkéw i ptowych hyacyntow sktada na jej brzegach te krwa-
we tupy i stawia pomnik zwyciestwa,” a nadto spetniajac w szczesciu $lub,
uczyniony w potrzebie, ofiaruje bogu, co ma najdrozszego, t. j. siebie sama.
Po tych stowach rzuca sie w wartkie nurty ojczystej rzeki. Lud uwaza-
jac ja za $miertelng, szukat daremnie jej ciata w Wisle, chcac je spalic,
a nie znalazlszy, usypat na grobie proznym kopiec, ktéry do dzi$ dnia
widnieje pod Krakowem pod nazwg Mogity.

W. 105. Exstat adhuc laava monumentum hoc nobile ripa

Qua Mogitam liquidis Vistula lambit aquis.

Umiejetne wyzyskanie Zrodet, ukiad wielce artystyczny znamionujg
wielkiego poete, a scena $mierci, zabarwiona lirycznym sentymentalizmem
i petna tragicznej grozy wywotuje efekt niektamany.

) Elegiarum liber I. el. XV. v. 1 — 106. Jana Kochanowskiego Dzieta wszystkie.
Wydanie pomnikowe. Warszawa 1884. T. Ill. pag. 46.
2) Nasladowane z Catull. XXXI. 1. ,insularum ocelle.”



Z takiego wzoru mogt Ines korzysta¢ i niewatpliwie tak czynit. O ile
to zdanie jest slusznem, czytelnik sam 0s3dzi, przejrzawszy zestawienia
podobnych mysli i zwrotdw z obydwdch poetéw.

Ines:
5. excussit iras

6. nomen Amazonum
9. wirili Impetu
10. Formidolosi preelia Teutonis

11. virago

13 — 16.
Non ilia molli femineam manu
Acum supinis occupat artibus:
Non florulenta machinatur
Carbaseos acie strategos

17 — 20.
At bellicosos Martis acinaces
.................... ac preeferre gaudet
Tela levi graviora tele

21 — 24. Frustra minaris
proelia........... et repulsa
Pro Venere capis arma Martis

25 — 27. Excede campo.............
........................ sepulcrum
26. Et turpe vinci

57, 61, 66.
Et sceptra Patris ¥ Vistule . . .

Suo quod Ilia’) Thybridi,
Idem Polona Istule dicére . . .

KochanowsKkKi:

37. Hife iras rabies, hifle ferus
urget amor.
51. occurrit Amazon
1.bellatrix Vanda
31, 33. Ritogarus Teuto ........
............... duro Marte superbus
26. virago
11 — 12.
Non illa aut lanas radiisve
assueta Minervas
Filo aut ducendis versicolore

notis.

13 — 14.
Sed iaculis armata citae comes
iré Dianas

Sternereque adversas per ne-
mora alta feras.
30. Quorum vota plagas rapta per
aérias
37. Despectus frernit ille et curis
ducitur anceps
40. Et simul arma amens exitiosa
capit.

61 — 64. przytoczone wyzej.

84. Et verti in turpem signa ini-

mica fugam.

95 — 96.
Illam caeruleis excepit Vistula
tectis
Et patrii iussit fluminis esse
deam.

) Woyrazy te nie zawierajg, zadnej sprzecznosci, bo pater nie jest tu w znaczeniu
dostownem, ale = patrius, dopowiedzenie zam. przydawki (Czeste u Hor. atavis regibus).
Zresztg uosobiony Vistula moze sie zwac pater. Cf. Verg. pater Appenninus. Aen. XII. 703.
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Widzimy wiec, ze i inwencyi poetyckiej u Inesa niewiele; spotyka-
my ja raz tylko i to bardzo niefortunng. Nie gwoli spetnienia $lubu, nie
dla zamanifestowania pogardy zycia kaze Wandzie ging¢ w nurtach Wi-
sty, ale dlatego, aby mogta gniew swoj i zemste nasyci¢ na wrogu jeszcze
na drugim S$wiecie. Tego rodzaju inwencya godna miernego autora.

Reasumujac wszystkie szczeg6ty i to, coSmy o Inesie powiedzieli,
musimy przyj$¢ do przekonania, ze mu niepodobna odmoéwi¢ autorskiej
weny, nawet pewnego dowcipu i nieraz subtelnego cieniowania mysli,
graniczacego niekiedy z sofisteryg: brakto mu jednak poczucia poetyckiego,
poczucia prawdy i piekna.

Dlatego nie umiat sie wznie$¢ ponad zwykly poziom swego otocze-
nia, poziom uprzedzen i teoryi, panujacych w wieku skazonego smaku
w dziedzinie estetyki i poezyi. Taksamo w elogiach, jak panegiryku pet-
no napuszystosci, petno poréwnan i antytez, az do przesytu gonienie za
zewnetrznym efektem i ciagta gra wyrazow.

To wszystko jednak nie zdota zastgpi¢ istotnej fantazyi, prawdziwie
poetyckiego dowcipu i mistrzowskiej kompozycyi.

Ines byt nieodrodnym synem swego wieku. Tak pisat, jak mniemat,
ze przed sadem Wspotczesnych najwiekszy poklask pozyska. | nie myli!
sie: wszak niektore z dziet jego doczekaty sie az szeSciu wydan. Byc¢
moze, ze wsérdd innych warunkéw przy wielkiej swej pracowitosci i nie-
watpliwym talencie bytby tworzyt dzieta, ktéreby mu niespozyta zape-
whnity stawe. —

Pisatem w Wadowicach w marcu 1894.



1.
CzesSC urzedowa.

— O rmmmmmmennan

A.. Slctad grona nauczycieli
przy koncu roku szkolnego 1895.

.Seweryn Arzt, dyrektor, uczyt propedeutyki filoz. w VIL i VIII,,
geografii w I.b Kklasie — razem 7- godz. tyg.
Walenty Myjkowski, profesor w VIII. randze, zawiadowca ga-
binetu fizykalnego, uczyt matematyki w V., VI., VIL, VHL, fizyki
w VIL i VIII. Kklasie, — razem 18 godz. tyg.
Ignacy HoOszow ski, profesor w VIII. randze, gospodarz kl. VIII.,
uczyt jezyka tacinskiego w Ill. i VIII., greckiego w V.'i VIII. Kl.,
razem 21 godz. tyg.
Michat. Frackiewicz, profesor w VIII. randze, zawiadowca bi-
blioteki nauczycielskiej, uczyt jezyka greckiego w Ill., polskiego
w V., VL., VII. i VIII. Klasie, — razem 17 godz. tyg.
Leon Gunkiewicz, profesor, cztonek komisyi fizyograficznej Aka-
demii Umiejetnos$ci w Krakowie, zawiadowca gabinetu historyi natu-

ralnej, uczyt historyi naturalnej w la, L.b, li., Ill., V., VI., fizyki
w V., matematyki w Ill. i IV. klasie, — razem 21 godz. tyg.
Jozef Pizlo. profesor, uczyt jezyka niemieckiego w II., IV., V.,
i VIII. klasie, razem 17 godz. tyg.

Piotr Fic, profesor, gospodarz Klasy Il., uczyt jezyka tacinskiego
i polskiego w 1., tacifnskiego i greckiego w VII. klasie, — razem
20 godz. tyg.

Jozef Gruenberg, profesor, gospodarz klasy Ill., uczyt geografii
i historyi w 1., IV. i V. kl.,, jezyka polskiego w IIl., matematyki

Iw la i lb, — razem 19 godz. tyg.
Bronistaw Grzanow ski, profesor, gospodarz klasy V., uczyt
jezyka facinskiego, polskiego i greckiego w IV., greckiego w VI.
klasie, — razem 18 godz. tyg.
3



10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Stanistaw Rzepinski, profesor, gospodarz klasy VI., uczyt je-
zyka tacinskiego w l.a, V. i VI. klasie, — razem 20 godz. tyg.
Tadeusz Kotomiocki, profesor, zawiadowca zbioréw rysunko-
wych, uczyt rysunkéw odrecznych w l.a, Lb, I, Ill. i V., mate-
matyki w Il. klasie, — razem 21 godz. tyg.

Jozef Kurowski, nauczyciel, gospodarz klasy VII., zawiadowca
biblioteki dla miodziezy i biblioteki ksigzek szkolnych, uczyt jezyka
polskiego w l.a, geografii i historyi w lLa, Il., VI, VI i VIII.
klasie, — razem 20 godz. tyg.

Ks. Zygmunt Kara$, Dr. filozofii i $w. Teologii pap. gregoryan-
skiego uniwersytetu w Rzymie, nauczyciel, katecheta, uczyt religii
rzym. kat. we wszystkich klasach, — razem 18 godz. tyg.

Ludwik M#tynek, zastepca nauczyciela, gospodarz kl. l.a, uczyt
jezyka niemieckiego w l.a, Ill., VI. i VII. klasie, — razem 18 go-
dzin tygodniowo.

Eugeniusz Dagbrowski, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy
I.b, uczyt jezyka facinskiego, polskiego i niemieckiego w I.b kl. —
razem 17 godz. tyg.

Nauczyciele przedmiotow nadobowigzkowych:

Jozef Glruenberg i J6zef Kurowski, (jak wyzej) udzielali
nauki historyi kraju rodzinnego, pierwszy w Ill. i IV. klasie, drugi
w VII. i w pierwszem pétroczu w VIII. kl. — tyg. po godz. . . 1
Jozef Gruenberg, (jak wyzej) uczyt kaligrafii tyg. godz. . 2
Tadeusz Kotomtocki, (jak wyzej) uczyt geometryi wykresl-

nej w V.. VL. i VII. kl. — tyg. godz.......ccccoovviviieniiiiiiiiinns . 6
Ludwik Mitynek, (jak wyzej) uczyt $piewu tyg. godz. - - - 4
Towarzystwo gimnast. ,,Sokot* (naucz. Kazimierz Usiekniewicz)

udzielato nauki gimnastyKi tyg. go0Z........cccooniiiiiiiniinineiciieee 6

B. Plan nauki i lektura.

Nauki poszczegolnych przedmiotow udzielano wedtug planéw i in-

strukcyi Wysokiego c. k. Ministerstwa W. i OSw. i Wysokiej c. k. Rady
szkolnej krajowej. — Dlatego niniejsze sprawozdanie zawiera tylko wykaz
lektury z jezykdéw Klasycznych.



1. Kl

V. Kl

VI. Kl

VII. Kkl.

VIII. Kl
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Jezyk tacinski.

Corn. Nep. Miltiades, Tkemistocles, Aristides, Cimon, Alcibia-
des, Epaminondas, Hannibal (Pelopidas lektura domowa).

Csesaris com. de hello gall. 1. 1 — 29 IlI, VI. Ovid. Metam.
VIIIl. 618 — 720 Trist. IV. 10. Fast IlIl. 809 — 834. — Pry-
watna lektura Cees. 1. 30 — 54, IlI. i IV.

Liv. I. i XXI.; Ovid. Met. I. 244 — 312, HI. 6 — 137, IV.
432 — 541, 562 — 593, V. 341 — 571, VI. 312 — 341, VIII.
183 — 259; Fast. I. 27 — 90, II. 1 — 52, IIl. 1 — 98, IV.
14 — 132 i 393 — 620; Trist. 11l. 9, 10, 11, 12, IV. 10.; Ex
ponto 1. 2, IV. 3;; Am. I. 15, 1 — 42, 1Il. 9, 1 — 68.; Ars

am. Il. 21 — 96; Rem. Am. 135 — 196; Heroid. I. 1, 36 —84.

Przedmiotem domowej lektury, z ktorej wszyscy ucznio-
wie sprawe zdawali, byly wybrane ustepy z Liwiusza ks. IlI.
IV. i VI. zawarte w wydaniu Zingerlego, nadto nastepujgce
ustepy z Owidyusza: Met. VI. 146 — 312, VII. 1 — 158, VIII.
601 — 710, X. 1 — 77, XI. 85 — 193, XIlI. 1 — 396; Fast.
Il. 83 — 118, Il. 193 — 242, 1. 475 — 512, 1l. 639 — 684,
Il. 687 — 710, II. 167 — 230, Ill. 523 — 656, I1l. 809 —
876, 1V. 809 — 862, VI. 349 — 394; Trist. I. 2, I. 3, Ill. 4,
V. 14; Ex Ponto II. 1.

a) lektura szkolna a) Sall. bell. Jug.
R) Cic. Or. in Cat. I.
Y) Verg. Aen. I. 1 — 222; 631 — 756,
Il. 1-804; Ecl. I.; Georg. I. 351-514,
1. 458 — 540, IV. 8 — 50;

b) lektura domowa, z ktérej wszyscy uczniowie zdawali sprawe:
I a) Sall. bell. Cat.
() Verg. Aen. ks. IV.; Ecl. V.; Georg. I. 1 — 42

Cic. Orat. in Cat. Il.; pro Archia poeta; Tusc. I.; Verg. Aen.
IV., VI. 628 — 892, IX. 176 — 502; Buc. Ecl. VII. i IX;
Georg. I. 351 — 423, Il. 109 — 176.

Domowa lektura Cic. Or. in Cat. IV, Verg. Aen. VI. (1—628).
Hor. Carm. I. 1, 2, 3, 4, 9, 10, 11, 14, 15, 18, 20, 22, 24, 31,
34,37. 1. 1,2, 3, 6,7, 9 13 14, 15 16, 20. IlI. 1, 2, 4, 13,
17, 23, 30. V. 2, 3,7, 12, 15 Epod. 1, 2, 6, 7, 9, 13. Sat. I
1, 9. Epist. 1. 2, 4, 9, 10, 13, 16, 19, 20.
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Tac. Ann. I. w catosci, Il. (wyjatki). 2 uczniow czytato
jako domowg lekture wszystkie ody i epody Horacego, zawarte
w wydaniu PetSchéniga, reszta 15 — 20.6d; nadto, czytali je-
dni Cycerona pro A.rchia poeta, drudzy pro lege Manilla.

Jezyk grecki.

V. ki. Z Xenofonta Anafe. przeczytano. wedtug Chrestomatyi utozonej

.przez Fiderefa ustepy 1 — 71i 13] z Cyropedyi ustep 1, 2,"31
i 5. Z Homera przeczytano |. ks. lliady w catosci, z Il. ks.
wyimki.

Lektura domowa; Anab. ust. 5, 8, 9, 10, 14; Cyrop. ust.
4, 6, 7, 9;’z 1l. Homera wyimki Z ks. 111.

VI. kb Z Homera lliady ks. Ill. V. VI. XVI. XXIIl.-Herodot VIII..;,

Xeno£Mem. 3-; Domowa lektura: Horn. Il. Kazdy Iuczen . tej
klasy przeczytat.jedne z.nastepujgcych ksigg: Il. IV. VII. VIII. -

VII. ki. Przeczytano Demostenesa Mowe o pokoju i trzecig mowe prze-

>'m'

ciw Filipowi;, z Ttom. Odys. I. 1 — 87, V-, VI, VII; Z Xe-
nofont4d Pamietnikow ustep 4.
Domowa lektura: Dem. druga mowa Olint., Horn. Odys. XI.

VIII. kl. Platona, Apologia Sokratesa i Kryton; Sofoklesa Edyp krol,

1

Homera Odys. XVII. i XVIII. ks.

Domowa lektura: Platona Laches; Sofoklesa, Elektra .
(2, ucznioéw).

C. Przedmioty nauki nadobowigzkowe;.

History.a kraju rodzinnego. Nauke te wykladano w klasie IlI.
i IV: po jednej godzinie tygodniowo w mysl programu, przez Wysokie
Wiadze, poleconego; w VII. w I. pétroczu w | godz., w Il. p6troczu
w. 2 godz.; w VIII. w I. pétroczu w 1 godz. tyg. — wedtug podre-
cznika Dra Anatola Lewickiego.

Geomekrya-wykreslna. 6 godz. tyg. W- V. Kklasie: o punkcie,
prostej i ptaszczyznie; w VI. klasie: o wieloscianach i powierzchniach;,
w VII. klasie: cienie wielosciandw, walcow i stozkéw, perspektywa
(wedtug ksigzki .tazarskiego).

Kaligrafia; Nauki tej udzielano w 2 oddziatach uczniom klasy I.
i 1. po 1 godzinie tygodniowo. Uczniom podano. ogdlne zasady ka-
ligrafii, przerabiano z nimi metodg genetyczng alfabet facinski i nie-



Klasa  Religia

Katechizm
ks. M. Moraw-
skiego.

Ks. Dabrowski,

I I Historya biblijna

. zakonu starego,
wyd. 2. i 3.

Ks. Dabrowski,

Historya biblijna

zakonu nowego,
wyd. 2.

Jachimowski,
Liturgika kat.

wyd. 2.

Ks. Jachimowski,
Dogmatyka
0golna,
awyd. 2.

Ks. Jachimowski,
Dogmatyka
szczegobtowa,

wyd. 2.

VI,

Martin-Solecki,

Vl | ] Etyka kat.
wyd. 2.
Wappler,
Historya kos¢,
VI” w ttom. ks.

Jakubowicza.

&=tor

Jezyk tacinski

Grama-
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Cwiczenia i lektura

Steiner i Scheindler,
Cwiczenia tacinskie dla
klasy |I.

Steiner i Scheindler,
éwiczenia tacinskie' dla
klasy II.

3 Préchnicki,
Cwiczenia tacinskie dla
klasy Il1.
Cornelius Nepos,
wyd. Kiaka.

Préchnicki, Cwiczenia
tacinskie dla klasy 1V;
Ciesar, Com. de bello gali,
wyd. Bednarskiego;
Ovidius, wyd. Bednarskiego.

Livius,
Zingerlego i Majchrowicza;
Ovidius,
Bednarskiego.

Sallustius, wyd, Sottysika;
Vergilius,
wyd. Rzepinskiego;
Cicero in Cat. Sotysika.

Cicero in Cat. Sottysika;
pro Archia poeta Nohla;
Disp. Tusc. Schiche'go;
Vergilius,
wyd. Rzepinskiego.

Horatius, wyd. Dolnickiego

i Librewskiego;
Tacitus, wyd. Halma.

Grama-

tyka

rg

Tt

0 w42

<
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D. Wykaz ksigzek szkolnych,

Jezyk grecki

Cwiczenia i lektura

Schenkl - Parylak,
¢wiczenia greckie,
wyd. 2.

Cwicz, greckie, Schenkla-
Lewickiego - Parylaka;
Fiderer, Chrestomatya

z pism Xenofonta;
Homera lliada,
wydanie Sottysika.

Homera lliada,
wydanie Sottysika;
Herodot, wyd. Wilhelma;
Fiderer, Chrestomatya
z pism Xenofonta.
¢wicz, greek, jak w V. Kl.

Homera Odyssea,
wyd. Jezienickiego;
Demostenes,
wydanie Schmidta;
Fiderer, Chrestomatya
z pism Xenofonta.

Plato, wyd. Lewickiego;
Sofokles,
wyd. Majchrowicza;
Homera Odyssea,

wyd. Pauly’ego i Wotke'go.

Jezyk polski

Grama-
tyka

00

_ Jezyk niemiecki Geografia  Historya
Wypisy
o B .
P_rochr_m_:k| German i Petelenz, i TZ{‘S%'”
i Wojcik - L atomir,
. ' Cwiczenia niemieckie dla  Krotki rys —
Wypisy polskie Klasy I. geografii
dla klasy I. wyd. 6.
Prochnicki . Baranowski Semkowicz,
i Wejcik German i Petelenz, i Dzjedzicki, = Opowiadania
. ' Cwiczenia niemieckie dla  Geografia z dziejow
Wypisy polskie, Klasy 11. powszechna,  powszechnych.
dla klasy II. wyd. 4 — 7. Czesc |.
Czubek- . German i Petelenz, iz
Zawilifski Cwiczenia niemieckie dla n Czesc I,
- l klasy II1.
Wypisy polskie Petglenz, : D7i Rawer,
dla kI. 111 Deutsche Grammatik. zieje ojczyste.
Czubek- _ German i Petelenz, I\ﬁgFeorgli(; Welter-Sawczynski,
el Cwiczenia niemieckie dla ! Dzieje nowozytne,
Za_vwlmskl,. klasy IV. Geografl_a_ wyd. 5.
Wypisy polskie Petelenz, monarchii Rawer,
dla kl. V. Deutsche Grammatik. auvsvt;d-wzc;:g. Dzieje ojczyste,
Préchnicki, Petelenz und Werner, Zakrzewski,
Wozory poezyi  Deutsches Lesebuch fir — Historya
i prozy. die V. CI. powsz’e’chna.
Czesc .
S\‘Itv )/TFZ::OVSZEZ'GO Petelenz und Werner, Ze:j'(_rztewskl,
; P 99 Deutsches Lesebuch fir — Istorya
i J. Wojcika, - powszechna.
> die VI. CI. .y
czesc |. Czes$C 1. i Il
W 1. pGir. Gindely- Markiewicz

Wypisy polskie
St. Tarnowskiego
i Wojcika cz. 1.
W H. potr.
Wypisy polskie
St. Tarnowskiego
i Préclinickiego, 11.

Petelenz und Werner,
Deutsches Lesebuch fiir
die VII. CI.

Wypisy polskie

St. Tarnowskiego

i Proclinickiego
czesé 1l

Petelenz und Werner,
Deutsches Lesebuch fiir
die VIII. CI.

Dzjeje nowozytne,
d. 2.
Dr. A. Lewicki,
Zarys dziejow
Polski.

Leniek,
Histor. i Statystyka
mon. austr.-weg.
Dr. A. Lewicki,
Zarys dziejow
Polski.

w roku szkolnym 1896 w tutejszym zalkttadzie bedg uzywane.

Matematyka

Dr. W} Zajaczkowski,
Poczatki arytmetyki,
cz. I. wyd. 3.
Mocnik-Maryniak,
Geometrya podglqdowa,
cz. l. wyd. 2.

Dr. W} Zajaczkowski,
Poczatki arytmetyki
i algebry, cz. 1l. wyd. 2.
Mocnik-Maryniak,
Geometrya pogladowa,
cz, 1. wyd. 2.

Dziwinski,
Zasady algebry.
Mocnik - Stanecki,
Geometrya dla wyzszych
klas, wyd. 3.

Baraniecki, Algebra.
Mocnik - Stanecki,
jak w Kkl. V.
Logarytmy, Adama.

Dziwinski,
Zasady algebry.
Mocnik - Stanecki,

jak w kl. V.

Nauki przyrodn.

hist. nat.

Nowicki,

Zoologia, wyd. 6.

Rostafinski,
Botanika szkol,
na kl. nizsze.

t.omnicki,
Mineralogia
dla nizszych
klas

t.omnicki,
Mineralogia i

geologia, wyd. 3.

Rostafinski,
Botanika dla
klas wyzszych.

Petelenz,
Zoologia
dla
klas wyzszych.

Proped.

fizyka  filozof,
Kawecki i
TomaszewskKi
Fizyka —
dla klas
nizszych.
0 _
Kawecki
i Tomaszew- .
ski, Fizyka KOZ*O\.NSk"
dla klas wyz.  Logika
Soleski, elementarna.
Chemia.
Kulczynski,
n zZarys
psychologii.
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miecki, wyjasniajgc stosunek wzajemny, sposdb pisania i tgczenia
z sobg kresek zasadniczych. Uczniowie klasy I. pisali wedle wzoréw
nauczyciela, z tablicy, klasy Il. wedle wzoréw Greinera (poi.) i Peszko-
wskiego (niem.)

4. Spiew. 4 godziny tygodniowo. Nauka odbywata sie w 2. oddziatach:
w . uczono teoryi muzyki wokalnej i $piewu jednogtosowego, w II.
¢wiczono uczniébw w $piewie chdralnym.

5. Gimnastyka. 6 godz. tyg. Uczniowie podzieleni byli na 3 oddzia-
ty; kazdy oddziat pobierat nauke po 2 razy tygodniowo. Na kazdej
lekcyi zajmowano ucznidw najpierw ¢wiczeniami wotnemi w kolumnie
na miejscu lub z przyborami, p6zniej odbywaly sie ¢wiczenia na 2 od-
miennych przyrzadach.

E. Tematy do wypracowali piSmiennych.

1. Wjezyku polskim.
W V. klasie.

1. Moje wakacye. Opow. w formie listu, (dom.) 2. Smieré Grazyny,
(szk.) 3. Zatozenie Rzymu. Na podst. Liv. I. ks. (donij 4. Mitodo$¢ Mo-
liorta. (szk.) 5. Zelazo' w ustugach cziowieka, (dom.) 6. Polowanie na
niedZzwiedzia. Opis. wedt. ,,Pana Tadeusza“ ks. IV. (szk.) 7. Kleska pod
Cecora. (szk.) 8. BOg nagradza dobry uczynek. Na podst. ,Wiestawa“
(dom.) 9. Opis matecznika. Na podst. ,Pana Tadeusza“ ks. IV. (szk.)
10. Swiat zwierzecy . w puszczy a na stepie. Na podst. Sienkiewicza ,Z pu-
szczy biatowieskiej“ i ,,Stepéw Nebraski“ (dom.) 11. Dzieje zamku Ho-
reszkow. Na podst. ,,Pang Tadeusza“ ks. I. i Il. (szk.) 12. Podanie o za-
fozeniu Teb. Wedtug Owidego. (dom:) 13. Dla jakich powodéw Achilles
usuwa sie od udziatlu w walce pod Trojg. Na podst. 1. ks. Homera, (szk.)
14. Pogrzeb Kosciuszki, Opis uroczystosci wedtug elegii Korn. Ujejskie-
go. (szkolne).

W VI. Kklasie.

1. Jakie uczucia budzg sie w sercu cziowieka na widok miejsca
rodzinnego, (dom.) 2. Pierwsza ksiega ,Pana Tadeusza. Sprawozdanie
z lektury, (szk.) 3. Rozwing¢ mysl z Trenow Kochanowskiego:

,Gdzieby tez tak kamienne ten BOg serce nosit,
»Zeby tam smutny cztowiek juz nic nie uprosit.* (dom.)
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4. Tre$¢ ,,Satyra“ Kochanowskiego, (szk.) 5. Czyny bohaterskie Dyome-
desa — wedtug Homera Il. ks. V. (dom.) 6. Przedstawi¢ zwiezle tok gto-
wnej mysli w Trenach Kochanowskiego, (szk.) 7. Stresci¢ ustep z trze-
ciego kazania sejmowego Skargi: ,O niezgodzie domowej.” (szk.) 8. Za-
lety prawego rycerza. Wedtug Szymona Starowolskiego. (dom.) 9. Poda¢
istote i osnowe sielanki Szymonowicza p. t. ,.Zency.” (szk.) 10. Elekcya
Michata Korybuta. Na podst. ,,Pamietnikow" Paska, (dom.) 11. Przebieg
wojny chocimskiej. Na podstawie ustepdw, zawartych w Wypisach, (szk.)
12. Powstanie i znaczenie zakondw rycerskich w wiekach $rednich, (dom.)
13. Grupa Laokoonta w plastyce i poezyi. Na podstawie lektury Wergilego
i ustnego objasnienia, (szk.) 14. Jakie mysli i uczucia budzi w nas
lato? (szk.).

W VII. Kklasie.

1. Drzewo w przyrodzie i w przemysle. Rozprawka, (dom.) 2. Kré-
tka osnowa i znaczenie komedyi Niemcewicza: ,,Powr6t posta.” (szk.)
3. Mowa o przyjazni do wspotucznidw. (dom.) 4. Tre$¢ i rozbior ballady
Mickiewicza p. t. ,Switezianka.* (szk.) 5. Znaczenie podar gminnych
w poezyi narodowej. Wedtug ,Piesni Wajdeloty.” (szk.) 6. Charakter
Maryi w poemacie Malczewskiego, (dom.) 7. Na czem polega zawiktanie
dramatyczne w komedyi Fredry: ,Sluby panienskie.” (szk.) 8. Charakter
cze$nika w komedyi Fredry: ,Zemsta.“ (szk.) 9. Rozwing¢ mysl stow
Andrzeja Max. Fredry: ,Insza jest prostota szczera, bez przesady, cnotli-
wa, przystojna; insza prostota, co jg gtupotg zowig. BadZ prostym, nie
badZz prostakiem.” (dom.) 10. Charakter Balladyny, (szk.).

W VIII. klasie.

1. Rozjasni¢ i poprze¢ przyktadami przystowie: ,,Ex ungue leonem."
(dom.) 2. Poréwna¢ Konrada Wallenroda z Irydyonem ze wzgledu na ich
charaktery, cele i srodki przez nich uzyte, (szk.) 3. Charakterystyka Anto-
niego Staro$wieckiego w komedyi Korzeniowskiego: ,,Zydzi.* (szk.) 4. Cy-
cero i Demostenes. Historyczne zestawienie, (dom.) 5. Ukraina u Zale-
skiego i u Pola, (szk.) 6. Rozjasni¢ i uzasadni¢ dwuwiersz Dmochowskiego:

»,Czyta€¢ dawne jezyki i obce rozumie¢

Dobrze jest, lecz ojczysty trzeba naprzdéd umiec.” (dom.)
1. Przemdwienie najstarszego z rodzenstwa w imieniny ojca lub matki,
(szk.) 8. Charakterystyka Edypa kréla — wedtug lektury, (szk.).
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W jeayku niemieckim.
W V. klasie.

1. Die Gaben des Herbstes, (dom.) 2. Bericht Uber die Hauslectire.
(szk.) 3 Das Wasser im Dienste des Menschen, (dom.) 4. Die Birg-
schaft. Inhaltsangabe, (szk.) 5. Die Zerstérung von Alba Longa. (Histo-
rische Bedeutung und Einfluss dieser Begebenheit auf die Entwickelung
Roms, dom.) 6. Der alte Diener. Bericht Uber die Hauslectire. (szk.)
7. Numa Pompilius als Gesetzgeber und Reformator, (dom.) 8. Die Gluck-
lichen. (szk.) 9. Die Religion der alten Aegypter. Auf Grund der Schul-
lectire. (dom.) 10. Die Kraniche des Ibykus. Inhaltsangabe, (szk.)
11. Die Erziehung bei den alten Persern. Nach der Cyropddie. (dom.)
12. Des Séngers Fluch. Inhaltsangabe, (szk.) 13. Homer und die home-
rische Frage. Auf Grund der Schullectiire. (dom.) 14. Die athmosphéri-
schen Niederschldge. Erklarung dieser Naturerscheinungen. Auf Grund
der Schullectire. (szk.)

W VI. klasie.

1. MO weh, wohin entschwunden ist mir so manches Jahr?* Ruck-
blick eines Junglings auf sein Leben und Wirken an seinem 18. Geburts-
tage. (dom.) 2. Geschichte der Entfiihrung von Hagens Tochter Hilde.
Nach dem Schulunterrichte, (szk.) 3. Das Feuer als Freund und Feind
des Menschen. Eine Abhandlung, (dom.) 4. Menelaus erzéhlt, was ihm
der agyptische Proteus von der Rickkehr der Achaier und dem Aufent-
halt des Odysseus bei der Kalypso geweissagt. Nach der Schullectire.
(szk.) 5. Der Zweikampf zwischen Paris und Menelaus. Nach Homers
llias, (dom.) 6. Schilderung des Krénungsmahles in Schillers ,,Graf von
Habsburg.“ Nach der Schullecture. (szk.)

7. ,,0 Volkslied, schlichtes, holdes Waisenkind!

Wie deine Worte in die Seele dringen,

Wie deine Tone alle Herzen zwingen —

Und niemand weiss, wo deine Eltern sind.”

Uber das Volkslied. Im Anschluss an Goethes Heidenroslein, (dom.)
8. Feindes Mund frommt selten. Erklarung des Sprichwortes. Im Anschlis-
se an Goethes ,Reineke Fuchs.® (dom.) 9. Der Sturm auf dem Meere.
Auf Grund der Classenlectire. (szk.) 10. ,Man darf den Teufel nicht an
die Wand malen, sonst hat man ihn im Spiegel.“ Erlduterung des Sprich-
wortes auf Grund der Lectire von Arnims ,Der tolle Invalide.” (dom.)
11. Wie offenbart sich die wohlwollende Gesinnung und die Achtung,
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die Fritz Hahn gegen Laura Hummel hegt? Nach Freytags Verlorene
Handschrift, (szk.) 12. Inhaltsangabe des I. Aufzuges der Vdégel von Ari-
stophanes. Nach der Lectire. (dom.) 13. Warum ist Schillers ,, Taucher®
gleichsam ein Drama fir sich? Nach dem Schulunterrichte, (dom.) 14.
Erklarung und Gliederung von Goethes ,,Fischer.* Nach dem Classen-
unterrichte. (szk.)

W VII. klasie.

1. Ein Bild des &usseren und inneren Lebens Walthers von der
Vogelweide. Nach seinen Liedern, (szk.) 2. Die Treue in der deutschen
Heldensage. Im Anschluss an die Lectire des Niebelungenliedes. (dom)
3. Was fur Beweggrinde fuhrt Demosthenes an, fir die Erhaltung des
Friedens in seiner Rede -spl -rii; ¢ipfiyTi;? (szk.) 4. Zu oft ist kurze Lust
die Quelle langer Schmerzen. Erklarung des Sprichwortes in Anknlpfung
an die Lectire des Oberon, (dom.) 5. Worin beruht Luthers Einfluss auf
die deutsche Literatur? Nach dem Schulunterrichte, (szk.) 6. Die drei Sol-
datencharaktere in Lessings ,,Minna von Barnhelm.* Nach der Privat-
lecture.. (dom.) 7. ,,Auf dem Boden der Strenge wéachst Furcht und Un-
treue — auf dem Boden der Milde, gedeiht Liebe und Treue.” Erléaute-
rung der obigen Sentenz im Anschluss an die Lectire Wilhelm Teils,
(dom.) 8. V.ertheidigungsrede fir den Ritter in Schillers ,,Kampf mit dem
Drachen.” Nach dem Classenunterrichte. (szk.) 9. Der Gang der Handlung
und die tragische' Schuld in Lessings Phiiotas. Nach dem Schulunter-
richte. (dom.) 10. Goethes Jugend. Nach seiner Dichtung und Wahr-
heit. (szk.)

W VIII. Klasie.

1. Wo viel Freiheit ist, ist viel Irrthum; doch sicher ist der schmale
Weg der Tugend, (dom) 2. Goethes italienische Reise. Veranlassung,
Verlauf, Ertrag derselben fir den Dichter und fir die deutsche Litera-
tur. (szk.) 3. Horazens Lebensanschauung. Nach seinen Gedichten, (dom.)
4. Einfluss der Antike auf die deutsche Dichtung. Im Anschlisse an den
Schulunterricht, (szk.) 5. Besser arm in Ehren, als reich in Schande,
(dom.) 6. Die Folgen des 30-jahrigen Krieges, (szk.) 7. Was' bringen
wir aus der Schule fir das Leben? (dom.) 8. Fleiss bringt Brot, Faul-
heit Noth. (szk.)) 9. Entstehung und. Entwickelung der Soliicksalstra-
godie in Deutschland. Auf Grund des Schulunterrichtes, (szk.).
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Zagadnienia do piSmiennego egzaminu dojrzatosci.

1. Z. -Jezyka facinskiego: a) Przettbmaczyé na jezyk polski: Tac. Vita
Agricolaa c- 18.; b) przettdbmaczy6 na jezyk tacinski rzecz utozona, na
podstawie mowy Cycerona w obronie poety Archiasa.

2. Z jezyka greckiego: Przettdmaczy6 na jezyk polski: Dem. de corona
§.169-173.

3. Z jezyka polskiego: Skresli¢ charakterystyke gtdwnych postaci z ko-
medyi Al. Fredry: ,Sluby panieriskie.”

4. Z jezyka niemieckiego: Die Worte Schillers in seiner Antrittsvorle-
sung: Es ist niemand unter lhnen, dem die Geschichte nicht etwas
wichtiges zu sagen hétte,” sind zu begriinden.

5 Z matematyki:

:g) Obliczy¢ powierzchnig pdétnocnej strefy umiarkowanej, przyjmujac,
ze promien ziemi — 6376 Kim.

/"5 —logx + 1 log x Wt

¢) Wynalez¢ wspotrzedne promienia kota, opisanego na trdjkacie
A (2, 3), B((5 9, C(9 5),i obliczy¢ jego wielko$¢. —

F. Zbiory naukowe.

| Biblioteka nauczycielska.
Biblioteka nauczycielska, liczy dziet 3020 w 7840 tomach i zeszytach.

mPism peryodycznych miato gimnazyum 16: Zeitschrift fur die Oster-
reichischen Gymnasien, Neue Jahrbicher flr Philologie und Paedagogik,
Przewodnik bibliograficzny Wistockiego, Kwartalnik historyczny, Mitthei-
lungen der geogr.-Gesellschaft in Wien, Biblioteke Warszawska, Wszech-
Swiat, Przeglad Polski, Przewodnik naukowy i literacki, Osterreichische
botanische Zeitschrift i Prager Studien (dar Wys. ¢. k. Ministerstwa W.
i OSW-), Zeitschrift fiir den physikalischen und chemischen Unterricht,
Przewodnik hygieniczny, Lehrproben und Lehrgange, Osterr. ungarische
Revue, Verordnungsblatt fir den Dienstbereich des k. k. Ministeriums
flr Cultus und Unterricht.

jy biezagcym roku szkolnym zakupiono nastepujgce dzietfa:

¢wiczenia facinskie dla klasy' I. wedtug Scheindlera- (2 egzempl.)
Fiderera gramatyka grecka-. Wypisy polskie dla klas II., Ill., V. Wypisy
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polskie dla klasy VIII. Cybulski: Tabulae (ciag dalszy). Dietz: Spiewnik
czesé 1., I, HIL. A. i lll. B. Gretschel u. Bornemann: Jahrbuch d. Er-
findungen, 28. Jahrg. Muller-Pfaundler: Lehrbuch der Physik, Il. Band.
Neue Ausgabe. Creizenach F. Geschichte des neueren Dramas. Tarnowski
St.: Studya do literatury polskiej w XIX. w. Hoesik F.: O Stowackim,
Krasifiskim, Mickiewiczu. Zywot Mickiewicza p. Wiad. Mickiewicza tom
1. i IV. Szekspir: Dzieta, przekt. Ulricha. Jozef Kremer: Pisma.
Bogucka C.. Podrecznik do systematycznego dyktanda. Patko Stanistaw:
Wyktad pisowni polskiej.
Otrzymano w darze:

Wydawnictwa Akademii Umiejetnosci w Krakowie i naktady Wys.
Wydziatu krajowego. Sitzungsberichte der mathematisch-naturwissen-
schaftlichen Classe Akad. Umiejetnosci w Wiedniu. Naktady Tempsky'ego
w Pradze. Sprawozdanie c. k. Rady szk. kraj. Ilg Albert Kunstgeschicht-
liche Charakterbilder aus Osterreich-Ungarn od Wys. Ministerstwa W.
i OSw. Chtedowska Stefania: Szkice literackie, Felinski ks. Konferencye
duchowne, Gosepin-Kalinka: Zywot $w J. Kuncewicza od W. Rady szk.
kraj. Wydawnictwa Towarzystwa nauczycieli szkét wyzszych.

2. Biblioteka uczniow
obejmuje 505 dziet w 733 tomach.

W biezacym roku szkolnym zakupiono:

Sebastyan Klonowicz: Ziemie Czerwonej Rusi. A. Wilkonski: Ra-
moty i Ramotki toméw 6. Zygmunt Krasinski: Nieboska komedya i Iry-
dyon. Klementyna Hofmanowa: Dziennik Fr. Krasifnskiej. Brodzinski
Kazimierz: O klasyczno$ci i romantycznosci. Wiadystaw Syrokomla: Uro-
dzony Jan Debordg. Aleksander hr. Fredro: Zemsta, Sluby panieriskie,
Pan Jowialski. Juliusz Stowacki: Balladyna. Jézef Korzeniowski: Mnich,
Karpaccy gorale, Spekulant, Kollokacya, Zydzi. Wilczynski Albert: Kio-
poty starego komendanta. M. J. Zaleska: Przygody miodego podrdznika
w Tatrach. Reinhold Heidenstein: Pamietniki wojny moskiewskiej. Win-
centy Pol: Wit Stwosz. Walery tozinski: Ludzie z pod stomianej strze-
chy. K. F. Becker: Oblezenie Troi. Verne: Bez przewrotu. William
Shakespeare: Coriolanus, Julius Caesar, Macbeth. Rosegger: Ernst und
heiter, Waldferien i Aus dem Walde. Wuttke - Biller. Ein Mann ein Wort.

Otrzymano w darze (od ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta we Lwowie):
Fr. Hoffmann- Anczyc: Pierwszy biad, Czas to pienigdz. Adolf Dy-
gasinski; Nauka czytania i pisania i Czytanka pierwsza dla miodziezy.
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A. Gennevraye: Ulicznik. Hr. de Segur. Grzeczne dziewczynki. M. J. Za-
leska: Ostatnie iskierki, Z patacow i chat, Iskierki, Wyprawa po skarby
ukryte w puszczy, Obraz $wiata rolinnego, Swiatek Zosi i Mieszkaniec
puszczy. Emilia Leja: Fantazya i prawda i Krotki przeglad kuli ziem-
skiej. Mayne Reid: Dolina bez wyjscia, Porwana siostra, Przygody my-
Sliwskie miodych osadnikbw w Afryce potudniowej, Mtiodzi zeglarze,
Potow potworéw morskich, Puszcza wodna w lesie i Wygnancy w lesie.
Przyborowski: Lelum - Polelum i Myszy krola Popiela. J. Girardin: Nygus.
M. Prévost - Duclos: Gwiazda Sudanu. V. Cairo: W Wigilig. Wk Anczyc:
Perly. M. de Nanteuil: Na ladzie i morzu. Morawska Zuzanna: Wilcze
gniazdo i Giermek ksigzecy. Jan Checinski: Robinson szwajcarski i Dzien
grzecznego Wiadzia. Teresa Jadwiga: RoOzne Sciezki. Dr. Arnold: Krotkie
powiastki dla wprawy w jezyku polskim i niemieckim.

Od Redakcyi Missyi katolickich w Krakowie: Missye katolickie ro-
cznik XIII.

Ruch w lekturze domowe;.

W klasie  Il. przeczytato 26 uczniow 156 dziet polskich,
5 1. . 42 Y 504 5 17 uczniéw 58 dziet niemieckich.
55 IV 55 25 i 275 55 55 21 55 75 55 55
55 V 55 18 ” 69 55 55 12 55 31 55 55
55 VI 55 22 ” 165 55 55 22 55 55 55 55
55 VI I : 55 23 ” 131 55 55 23 55 68 55 55
55 VIIL 55 U » 81 55 55 1 55 45 55 55

3. Do nauki geografii i historyi powszechnej
posiada zaklad obecnie:

Albuméw i obrazéw...........coeeeueee. 8
MaP....oo 101
ALIASOW.......oooeeiiiiece e 19
GIODUSOW........oeeeiiiivieecee e 3

W biezacym roku szkolnym zakupiono:

Albert de Kampen: Gallia. Waleryan Heck: Mapa historyczna
Polski. Gustawicz: Mapa Europy w XVI. w. Kozenn: Mapa Europy
polityczna. Globus indukcyjny. Langl'a Obrazy (ciag dalszy).

4. Biblioteka ksigzek szkolnych
dla ubogich uczniéw liczy 806 dziet.
W ciagu roku przybyto 111 dziet, (drogg kupna za 103 z. 52 kr.)
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5. Gabinet historyi naturalnej

posiada obecnie okazéw w dziale mineralogii . . . 881
w dziale botaniki . . . . 122

w dzialezoologii . . . . 20G

rozmaitych przyboréw sztuk - - - - 14

W tym roku zakupiono: skat 14, skamielin z roznych ,'formacyi 100,
Dra Breziny, tablice przedstawiajgce zjawiska interferencyi w krzysztatacli,
goniometer, szczypczyki turmalinowe; Forwega, tablice z ksztattami kwia-
tow i owocéw, Bayera tablice przedstawiajgcg kwiatostany; szkielet czio-
wieka i 6 preparatow spirytusowych.

Otrzymano w darze od ucznia klasy VI. lwanskiego: 3 ryby zasu-
.SzOne.

W tym roku zakupiono: a) z subwencyi udzielonej,*) wage z po-
dziatkg kotowa, wage sprezynowsa, pryzmat ze soli, widetki stroikowe,
rezonatory Koniga; b) ze zwyklej dotacyi, maszyne influencyjng Wims-
hursta i elektrometer.

7. Do nauki rysunkow

posiada zaklad obecnie modeli gipsowych . . . . .89
Z masy papierowej . 48

n  drewnianych . 18

z drutu . . . . . 14

i 40 dziet, zawierajacych 1799 wzordw.

W tym roku zakupiono: a) z subwencyi ¥dzielonej modeli gipso-
wych 24; b) ze.zwyklej dotacyi: Vardai, Wandtafeln zum Unterricht im
elementaren Freihandzeichnen.

*) rozp. z dnia 15. sierpnia 1894 1. 16.155.
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<34. T<nonil<a zaktadu.
I. Zmiany w gronie nauezycielskiem.

1. .Jozef Wierzbicki, zastepca nauczyciela, przeniesiony w tym-
samym charakterze stuzbowym cto c. k. wyzszej szkoty realnej w Kra-
kowie (rozp, Wys. c¢. k. Rady szk. kr. z dnia 27. lipca 1894 do 1 12646).

2. Eugeniusz Dabrowski, zastepca nauczyciela w ¢. k. gimua-
.zyum w Nowym Saczu, przeniesiony do tutejszego zaktadu w tymsamym
charakterze (rozp. Wys. c. k. Rady szk. kr. z dnia 27. lipca 1894 1. 12646).

3. Nauczycieli: Bronistawa Grzano wskiego, Stanistawa
Rzepinskiego i Tadeusza Kotomiockiego zatwierdza Wys. c. k.
Rada szk. kr. rozp. z dnia 25. wrzesnia 1894 do 1 20582 — 20581 —
20583 w zawodzie nauczycielskim i nadaje im tytut c. k. profesorow.

4. J. E. P. Minister w. i oSw. przyznat profesorowi, Ignacemu
Hoszowskiemu, VIII. range stuzbowg rozp. z d. 3. maja 1895 do L 7751.

5. Wysoka c. k. Rada szk. kraj, poruczyta w tym roku:

a) nauke historyi kraju rodzinnego w Ill. i IV. klasie profesorowi,
Jozefowi Gruenbergowi, w Vil. i VIII. klasie nauczycielowi,
Jozefowi Kurowskiemu; :

b) nauke kaligrafii prof. J6zefowi GruenberQOW|

¢) Uauke geometryi wykresinej w V. VI. i VII. kl. profesorowi Tade-
uszowi Kotomitockiemu:

d) nauke spiewu Ludwik owi. Mtynkowi;

e) nauke gimnastyki. Towarzystwu ,,Sokot (rozp. z dnia 25. sier-
pnia 1894 1. 16606).

6. Dnia 9. kwietnia 1895 zmart profesor Tomasz Dziania.

Urodzony r. 1833 ukonczyt studya gimnazyalne w Rzeszowie,
uniwersyteckie we Lwowie, stuzyt najpierw jako zastepca nauczycie-
la w gimnazjach w Rzeszowie, Przemyslu i Wadowicach, potem
jako rzeczywisty nauczyciel w Samborze, a w ostatnich 15 latach
pracowat ponownie w tutejszym zakfadzie, udzielajac filologii klasy-
cznej. — Podkopawszy zdrowie pracg i przygnebiony ciezkg choro-
bg syna, zaniemdgt w listopadzie, a chociaz otrzymat natychmiast
urlop celem poratowania zdrowia, nie mogt odzyska¢ utraconych sit
i nie powrécit do szkoty, ktorg calem sercem ukochat.

Pracg, swg w zakladzie, postepowaniem i charakterem zyskat
zmarly nietylko mito$¢ i szacunek u kolegdw i miodziezy, ale i
uznanie wiadzy i szerszej publicznosci.
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Il. “Rok szkolny rozpoczat sie dnia 3. wrzesnia 1894 uroczystem
nabozenstwem.

Egzamin wstepny uczniow, zapisanych do klasy I. odbyt sie dnia 1.
lipca, tudziez w dwoch pierwszych dniach wrzesnia.

Rozporzadzeniem z dnia 8. wrze$nia 1894 do 1 19643 zatwierdzita
Wys. ¢. k. Rada szk. kr. podziat klasy I., a reskryptem z dnia 31. gru-
dnia 1894 do 1 31787 zezwolita na wprowadzenie jednorazowej nauki
w zakladzie.

Zaktad obchodzit uroczyscie Imieniny Najjasniejszych Panstwa.

Dnia 2. marca odprawiono zatobne nabozenstwo za spokdj duszy
Najdostojniejszego Arcyksiecia Albrechta, dnia 6. maja nabozenstwo za
spokoj duszy Najj. Cesarzowej, Maryi Anny, a dnia 28. czerwca za spokoj
duszy Najj. Cesarza Ferdynanda.

Do spowiedzi i komunii $Sw. przystepowata miodziez katolicka 4 razy
(3 razy obowigzkowo, 1 raz nadobowigzkowo przed $w. Bozego Narodze-
nia) i odprawita 3 dniowe rekolekcye (od dnia 2 — 5 kwietnia).

Dnia 2. grudnia odbyt sie w zaktadzie wieczorek muzykalno-dekla-
macyjny ku uczczeniu pamieci Ad. Mickiewicza.

Dnia 14. i 15. stycznia zwiedzat zaktad WP. Dr. Ludomit German,
¢. k. krajowy Inspektor szkét Srednich.

PiSmienna cze$¢ egzaminu dojrzatosci odbyta sie w czasie od dnia
13 — 18 maja, ustna dnia 17. i 18. czerwca pod przewodnictwem Delega-
ta Wys. c. k. Rady szk. kraj., WP. Radcy rzagdowego Dra. Karola Beno-
niego, dyrektora c. k. gimnazyum w Tarnowie.

W tym roku szkolnym musi zaklad ze smutkiem zapisac strate je-
dnego ucznia z klasy V., Wroniewskiego Eugeniusza.

Pierwsze potrocze zakoriczono dnia 30. stycznia; drugie rozpoczeto
dnia 4. lutego. Rok szkolny zakonczono dnia 29. czerwca uroczystem
nabozenstwem dziekczynnem i rozdaniem $wiadectw.

Il. Wazniejsze rozporzadzenia wiadz szkolnych.

1. Wys. Rada szk. kraj, udziela zaktadowi rozp. z dnia 15. sierpnia
1894 do 1 16155 tytutem nadzwyczajnej dotacyi na uzupetnie Srodkow
naukowych 200 Zt.

2. Wys. Rada szk. kraj, asygnuje rozp. z dnia 6. listopada 1894 do
1. 24432 600 Zt. na sprawienie sprzetéw szkolnych.
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3. Wys. Rada szk. kr. wydaje dodatkowe rozporzadzenie do instruk-
cvi, dotvczacei utrzymania czystosci i porzadku w budynkach szkolnych,
reskr. z dnia 11. grudnia 1894 1. 17162.

4. Woysokie c. k. Ministerstwo W. i O$w. wydaje rozp. z dnia 12.
marca 1895 1 27638 wskazowki, majace na celu pielegnowanie zdrowia
miodziezy, pobierajgcej nauki w szkotach S$rednich.

5. Wysokie ¢. k. Ministerstwo W. i Osw. ogtasza rozp. z dnia 27.
lutego 1895, do 1. 4070 wykaz $rodkéw naukowych i pomocniczych tudziez
przyrzadow i modeli dla nauki rysunkéw w szkotach $rednich.

J. Sprawa fizycznego rozwoju miodziezy.

1. Nauczyciele odwiedzali wnet po ukonczonych wpisach mieszkania
uczniéw celem zbadania tychze pod wzgledem zdrowotnym; wspierata ich
w tym wzgledzie komisya sanitarna miejska.

2. We czwartki, pigtki i soboty odbywaty sie — o ile pogoda sprzy-
jata — regularnie zabawy miodziezy szkolnej na boisku, odstapionem przez
gmine lub na poblizkich polach. Uczniowie podzieleni byli w tym celu
na trzy oddziaty; kazdy oddziat bawit sie raz w tygodniu. Zabawami
kierowat nauczyciel, J6zei Kurowski.

3. Nadto odbywali nauczyciele tak jak i dawniej i w tym roku
z uczniami wycieczki i przechadzki, potaczone z celami naukowymi.
Wspdlng wycieczke odbyta miodziez do Kalwaryi Zebrzydowskiej i Lanc-
korony z nastepujgcym programem: Msza $w. w Kalwaryi, zwiedzanie
zabytkdw w kosciele i klasztorze w Kalwaryi, ruin w Lanckoronie, za-
bawa w lesie.

4. W czasie przerw o godzinie 10. i 12., wychodzili wszyscy ucznio-
wie do ogrédka gimnazyalnego, ktéry juz w r. 1888 w tym celu odpo-
wiednio dyrekcya przeksztalcita i zabawiali sie pod nadzorem nauczycieli
i pod kierunkiem wyznaczonych przewodnikdw.

5. Dyrekcya starata sie o to, aby jak najwiecej uczniow uczeszczato
na nauke gimnastyki, ktéra od poczatku roku 1890 odbywa sie w obszer-
nej sali tutejszego Towarzystwa ,,Sokot.”

6. Postarano sie, aby i uczniom pozwolono pod nadzorem nauczy-
cieli uczeszczac na Slizgawke, urzadzong przez Towarzystwo ,,Sokot” Dzie-
ki: uprzejmosci Towarzystwa mogto korzysta¢ ze Slizgawki 67 ucznidw,
z ktorych tylko 12 ptacito catg optate po 1 zt, 31 opfate 50 ct., a reszta
korzystata ze S$lizgawki bezptatnie, lub miata bilety wspdélne z rodzinami.

4
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K. Statystyka ucznidw.

Liczba uczniow

Z koncem roku 1893/4 byto ucznidw
Na poczatku roku 1894/5 wpisato sie
W ciggu roku szkolnego wstapito . .

Whisano wiec w ogole........c.ccevvuenene

1. Z wpisanych przybyto:
a) z obcych zaktadéw z promocya
» " repetentéw .
c) z tutejszego zaktadu z promocya
do klasy wyzszej . .

d) " repetentow................

W ciggu roku szkolnego wystapili
Liczba uczniéw przy koncu roku szk.

Z tej liczby byto uczniéw publicznych
» n » ,, prywatnych

it. Miejsce urodzenia:

Z miasta WadowicC..........cccccevrnnnn.
Z powiatu Wadowickiego (nie liczac
Wadowic)
bialskiego.............ccco.....
chrzanowskiego..
N myslenickiego......

N zywieckiego..........

Z innych powiatow Galicyi..
Ze Slaska austr..........ccceeene
Ze Slaska pruskiego.........cocoeciicunae

”

3. Mieszkania uczniéw:
Mieszkali u rodzicOw..............c.........

u krewnych...
u obcych

”

”

4. Jezyk ojczysty :
POISKi ..o

5. Religia:

Rzymsko-katolicka..........ccccovvevvrnnnn oo
Wyznanie mojZesSzZoWe...........c...coen...

la |

27
31

31

27

26+1

26+1

26ti

26ti

31
30

30

24

26

W KLASACH

t 1X I [IY. |

53ti
50

50

-
—

[ N ~

40

44

36
46

46

| vE o

=
oo N

12

29
44

44

42

44

26
26
1

27

26

ol

|000000|-I>G)

[

26

26

25

26

V.

25
18
1

19

18

—

N — o

18

18

16

18

i

30
22

22

—

21

22

22

N

— 00 W N |-—0'1

=N ©o

22

22

21

22

23

|0'1l\.7|'—‘0-)03 (=2}

21

23

Razem
Vi ez
20 257+
12 260
—_ 2
12 262
1 63
—_ 3
9 173
2 23
1 21
11 241
11 240
|
2 40
6 91
1 26
—_ 2
— 10
— 24
2 44+1
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0. Wiek uczniéw:

Urodzonych w roku 1884 (11 lat) . .

1883 (12 lat) . .
1882 (13 lat) . .

1850 (15 lat) . .
1879 (16 lat) .

1876 (19 lat) .

N . 1875 (20 lat) . .
" , 1874 (21 lat) . .
" . 1873 (22 lat) . .
» , 1871 (24 lat) . .

7- Zatrudnienie rodzicow:

Synow wihosScian.........ccoeveeeriieceens
rzemiesinikow...
urzednikOw........c.ccoovvvrverennnennns
kupcéw i przemystowcodw
urzednikéw prywatnych
nauczycieli ludowych
stug i wyrobnikow................
wiascicieli dobr.............coeee
adwokatow i notaryuszow
lekKarzy......oveiiiiccinnnnns

S. Klasyiikacya:

a) z koncem roku szk. 1895:
Swiadectwo stopnia 1. z odzn. otrzym.
" N I. otrzymato

.

" . L ’ .
Do egzaminu poprawczego przeznacz.
» uzupetniajacego

”

b) Dodatek do klasyfik. za r. 1894:

Przeznaczono do egzam. poprawczego

" . . _uzupehniajac.
Z tych ztozyto egzamin
Nie ztozylo egzaminu

Wedtug tego ostateczny wynik klasy-
fikacyi za rok szkolny 1894:
Swiadectwo stopnia I. z odzn. otrzym.
» " I. otrzymato

» » H » .

» » UL » "o

1881 (14 lat) . .

1878 (17 lat) . .
1877 (18 lat) . .

l.a
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W KLASACH

; Razem
La? 12 1L N[V |V YL YL i, e
O. Optata szkolna w roku 1805:
Optate szkolng ztozyto w I. potroczu 20+2 18 12 12 4 5 5 9 4 892
n » » » 54 9 15 13 9 7 8 12 3 81+l
Uwolnionych byto od catej optaty:
w |. p6troczu 7 10 36 33 21 12 17 16 7 159
wil. 21 17 30 31 17 11 14 11 8 160
Optata szkolna wynosita Zir. w. a.:
W L. POHOCZU....coiicicc 330 270 180 180 60 75 75 135 60 1365
wll. sy s 90 135 225 195 135 105 120 180 45 1230

Razem . . 420 405 405 375 195 180 195 315 105 2595

Przy koncu roku szkolnego byto uwol-
nionych od opfaty uczniow - _-_-. 21 17 30 31 17 11 14 11 8 160
Placacych oplate ..o 51 9 14 13 9 7 8 12 3 80+

Datki na érodki naukowe przyniosty Z+. 31 30 50 46 27 19 22 25 12 262

Taksy WStepne......cccoovvvveervrvecenne. 567 567 10-5 42 21 42 21 21 21 1407

Taksy za duplikaty $wiadectw . .. — — — — — _ — — — 2

Dochody wiasne zaktadu na $rodki 404-7
naukowe

10. Frekwencja na nauke przed-
miotéw nadobowigzkowych:

Na nauke historyi kraju rodzinnegp. — — — 44 26 — — 23 L1 1g§
.-

» » geometryi wykre$lnej .. — — — — — 5 6 4 — 15

' » kaligrafii......cccccoeevniinnn, 3 17 21 — — — — — — 581

" . Spiewu......... .. 21 11 17 8 3 3 3 5 1 72

” »  gimnastyki 210 22 27 33 17 10 19 14 163

11. Stypendya pobierali:

Z fund. . p. Jana Rudolfa Kasparka
» . Nielepca.......... 1 _ 3
» ., ks. Nowaka

—

W kwocie zt. 50 — — — — — 150 — 32 232
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L. Fundusze
na wsparcie ubogich uczniow.

1. Dyrekcya udzielita wsparcia w porozumieniu z gronem nauczycieli
z fundacyi Mikotaja Kopernika:
1 uczniowi Kklasy VI. w kwocie........c.cccoenurnnnnn. 33z i
1 uczniowi klasy VII. w KwoOCie€.........ccoevviiniiiicn, 33 zt.

2. Wsparcia z fundacyi izraelickiego komitetu sktadko-
wego miasta Wadowic im. Najdost. Arcyksiezniczki
G-izeli, wynoszacego 8 zir. 40 ct, nie udzielita dyrek-
cya nikomu, gdyz nie bylo w tym roku odpowie-
dniego kandydata wyznania mojzeszowego, w mysl
statutow zakupiono za kwote te ksigzki szkolne dla
ubogich ucznidw.

3. Towarzystwo Bursy im. Stefana Batorego utrzymy-
wato przy koncu roku szkolnego 25 ucznidw.

4. Z ubiegtego roku szkolnego pozostato  ................. 70 zt. 65 ct.
W tym roku wptyneto z rozmaitych sktadek . . | ggg zj 33
w tern datek WP. Dra Stan. tazarskiego 40 zt. |
razem . . 340 zt. 48 ct.
Z tego wydano:

a) na ksigzki dla ubogich ucznidw...........c..ccenu.e. 103 zk 52 ct.
») na wsparce ubogich ucznidéw, ubrania i uzupet-

nienie optaty SzKolN€j....ccccovviviiiviiiiiciicieens 173 zt. 35 ct.

razem . . 276 z. 87 ct.

Pozostaje na rok nastepny . . 63 zi 61 ct.

Dyrekcya wyraza wszystkim Dobrodziejom w imieniu uczacej sie
miodziezy najszczersze podziekowanie. —
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M. Kilasyfikacja uczniow publicznych
za drugie potrocze 18Q5.

Klasa I. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Matlak Stanistaw, Morelowski Maryan,
Misky Ludwik, Zwolinski Karol.
Swiadectwo stopnia . otrzymali:
Bana$ Kazimierz, Mikotajczyk Jozef,
Bielewicz Wiadystaw, Pietraszko Wiadystaw,
Ceratkiewicz August, Singer Mieczystaw,
Dworzanski Emilian, Stanclik Antoni,
Jetel Stanistaw, Suchon Jozef,
Jura Albin, Szemik Wojciech,
tazarski Otmar, Thom Wiadystaw,
Maluty Stanistaw, Tomaszek Franciszek,
Wista Jozef
Swiadectwo stopnia 1l. otrzymat uczen 1.
” IH ” ” 1

Do egzaminu poprawczego przeznaczono uczniow 3.

Klasa 1. B.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:
Gwozdziewicz Wiadystaw.

Swiadectwo stopnia |. otrzymali:

Better Leon, Matysiak Andrzej,
Brzezinski Jan, Momot Piotr,
Cholewka Stanistaw, Nawrocki Kazimierz,
Dziedzic Antoni, Neumann Wilhelm,
Hurlak Teofil, Przyprawa Urban,
Iciek Julian, Smerczanski Romuald,
Kaczmarczyk Jan, Sordyl Franciszek,
Kurdziel Kazimierz, Szczerbinski Jan,
Wesotowicz Jozef.
Swiadectwo stopnia 1. otrzymato uczniow 4.
, HI. y , 1-

Do egzaminu poprawczego przeznaczono uczniow 3.
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Klasa I1.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:

Cyankiewicz Wiadystaw, | Smieszek Antoni,
Witkowski Jozef.

Btahut Franciszek,
Bylica Franciszek,
Danek Pawvet,
Dobrodzicki Adam,
Figwer Jan,
Fonferko Kazimierz,
Gaczek Bolestaw,
Gajda Franciszek,
Grudniewicz Ignacy,
Heinz Antoni,
Kamski Kazimierz,
Karafiat Stanistaw,

Mieszkowski Teofil,
Mrajca Jozef,
Mydlarz Jan,

Nie¢ Maryan,
Pawica Andrzej,
Pukto Jozef,
Pyclik Franciszek,
Pytel Franciszek,
Reich Maurycy,
Rosenberg Herman,
Rozmus Antoni,
Stopka Antoni,

Konopek Mieczystaw, Sutkowski Julian,
Kurowski Seweryn, Szczerbinski Jozef,
tuczak Leon, Wojnowski Jan,
Malina Witotd, WozZnak Ignacy,
Wrana Alojzy.
Swiadectwo stopnia 1l. otrzymato uczniéw 2.
» » 2l » >2
Do egzaminu poprawczego przeznaczono uczniéw 4.
Klasa I11.

Swiadectwo stopnia . z odznaczeniem otrzymali:
Bossowski Jan, Kamecki Szczepan,
Dymek Wiadystaw, Wieczorek Stanistaw,
Jakobowski Erazm, Wiodyga Tadeusz.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:
Adamus Franciszek, Folga Jan,
Cukrowicz Jan, Friedel Wojciech,
Ozecz Karol, Gorkiewicz Adam,
Delekta Stanistaw, Kajdas Jozef,

Drabik Wiadystaw, Kamski Jozef,



Kieloch Jan,

Kopacz Woijciech,
Kuzia Wiestaw,
Michalski Franciszek,
Mynarski Szczepan,
Nie¢ Stanistaw,
Niton Ludwik,
Nowotarski Leon,

Offner lzydor,

Panek Emil,

Pilarz Roman,
Piasecki Rudolf,
Procner Jozef,
Wadolny Jan,
Wojewodzie Jan,
Zawadzinski Kazimierz,

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 2.
Do egzaminu poprawczego przeznaczono uczniéw 10.

Klasa 1V.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali

Gotgb Julian,

Matlak Alfred.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bosniacki Tadeusz,
Bryzek Antoni,
Cholewka Wiadystaw,
Danek Franciszek,
Dura Wiadystaw,
Gabryl Jozef,
Gayczak Stanistaw,
Gruszeczka Jozef,
Jaslar Adolf,
Kotodziejczyk Stanistaw,
Kubiczek Jozef,
Kuska Jakab,

Klasa V.

Masny Wiktor,
Maczenski Jan,
Mizia Jan,
Osierda Jan,
Peczek Jan,
Radon Jozef,
Schiffer Joachim,
Sporschill Roman,
Tyc Szczepan,
Wadolny Jan,
Wojcik Franciszek,
Zuber Jan.

Swiadectwo stopnia 1. otrzymali:

Babinski Jozef,
Brzezinski Stanistaw,
Chrzanowski Witotd,
Dura Karol,

Jura Jozef,
Kramarczyk Karol,

Landau Lobel,
Lewandowski Jerzy,
Tobijasiewicz Jan Kanty,
Wechsler Abraham,
Wolny Wiadystaw,
Zawadzinski Adam.
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Swiadectwo stopnia II. otrzymato uczniéw 2.
Do egzaminu poprawczego przeznaczono uczniow 3.
Do egzaminu uzupelniajgcego przeznaczono ucznia 1.

Klasa VI.

Swiadectwo stopnia I. z odznaczeniem otrzymali:
Bossowski Franc. Stanistaw, Kamecki Cypryan,
Iwanski Alfred, Sadowski Jan.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:
Arzt Karol, Huppert Leopold,
Bauda Kazimierz, Klimowicz Adam,
Bielinski Bolestaw, tabedZz Konstanty,
Drozdowski Leon, Pawlik Stanistaw,
Dyrcz Wincenty, Polony Wiadystaw,
Ging Ludomir, Rudnicki Antoni,
Godawa Wiadystaw, Wihnanek Maryan.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen 1.
Do egzeminu poprawczego przeznaczono uczniéw 3.

Klasa VII.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat
Jakobiec Jan.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bogdanowicz Stanistaw, Lukas Jan,

Graca Franciszek, Miarka Antoni,

Jaslar Kazimierz, Prezentkiewicz Edmund,
Jaworski Ferdynand, Prorok Wiadystaw,
Josefert Baruch, Reich Jakob,

Juras Stanistaw, Van Roy Alfred,

Koim Jan, Saferna Stanistaw,
Krzysz toforski Michat, Zajac Stefan.

Kutek Barttomiej,
Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen 1.

Do egzaminu poprawczego przeznaczono ucznidéw 4.
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Klasa VIII.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:

Trammer Samuel Grojnem, Jerzy.

Swiadectwo stopnia L otrzymali:

Beranek Stanistaw Klemens, Misko Floryan Julian,

Gelata Karol, Nikiel Karol Kanty,

Gotgb Stanistaw Jan, Pogorzelski Dyonizy, Franc. Tad.
& jGuzdek Wincenty Piott, Zajas Jan,

Kosminski Wiadystaw, Zmuda Franciszek.
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Wynik egzaminu dojrzatosci.

Do egzaminu zgtosito sie (po raz pierwszy) uczniow publicznych . 10
Eksternista (PO raz WEOIY) ..o

Komisya przyznata S$wiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem . . 2
i uznata za dojrzatyCh.........ccooiiii s 8

» pozwolita poprawi¢ cenzure z 1 przedmiotu po wakacyach
(eksterniscie)........ccocooveiennne 1

Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem otrzymali:
Trammer Samuel Grojnem, Jerzy, Zajas Jan.

Za dojrzatych uznani:

Beranek Stanistaw Klemens, Misko Floryan Julian,

Gelata Karol, Nikiel Karol Kanty,

Gotgb Stanistaw Jan, Pogorzelski Dyonizy Franc. Tad
Guzdek Wincenty, Zmuda Franciszek.

Z uznanych za dojrzatych udaje sie:

na wydziat prawniczy . 6
na wydziat teologiczny........cccooviiiiiiiciinennn, 2
DO WOJSKA . L 2

Z egzaminowanych abituryentéw ktorzy publicznie do szkét ucze-
szczali, ukonczyto gimnazyum w przeciggu lat 8 _ - _ _ _ 9
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Do rodzicow i opiekundw.

Whpisy uczniéw do gimnazyum na rok szkolny 1896 odbedga sie dnia
29. 30. i 31. sierpnia. Pdzniejsze zgloszenie sie do zapisu moze byc
uwzglednione tylko w razie waznych powodéw.

Przy zapisie ucznia do szkoty musi by¢ obecny ojciec lub matka
albo opiekun. Kazdy uczeh obowigzany jest przynies¢ nalezycie wypet-
nione nacyonale, $wiadectwo z ostatniego poétrocza i datek na $rodki nau-
kowe w kwocie 1 zt. w. a., oprécz tego kazdy nowo wstepujgcy do zakia-
du metryke chrztu lub urodzenia i takse wstepng w kwocie 2 zt. 10 ct.
Wszyscy uczniowie, wstepujacy do Kklasy 1., muszag przedtozy¢ Swiadectwo
rewakcynacyi, odbytej w roku poprzedzajacym wstgpienie do szkoty —
i podda¢ sie egzaminowi wstepnemu, ktéry sie odbedzie dnia 1. lipca
i dnia 2. i 3. wrze$nia, poczem dopiero ostateczne przyjecie do zaktadu
nastgpi.

Uczniowie, przychodzacy z innych zakfadéw do tutejszego gimnazyum,
winni przynie$¢ Swiadectwo z ostatniego potrocza, opatrzone uwolnieniem
z zaktadu, do ktérego w ostatniem potroczu uczeszczali.

Uczniom nie wolno mieszka¢ gdzieindziej, jak tylko tam, gdzie Dy-
rekcya gimnazyalna pozwoli; przeto zechcg rodzice i opiekunowie dowie-
dzie¢ sie pierwej u Dyrekcyi, czy miejsce, gdzie zamierzajg synéw i pu-
pilow swoich umiesci¢, nie nalezy do zabronionych.

' pfata szkolna wynosi na jedno pdétrocze 15 zt. w. a.

Rodzice, opiekunowie i nadzory domowe powinni czesto dowiadywac
sie 0 zachowaniu i postepie uczniow. Wiadomosci odno$nych udziela dy-
rektor codziennie lub pp. profesorowie co niedziele o godzinie 9 — 10.
w sali konferencyjnej.

Rodzice i opiekunowie zechcg przy wpisie o$wiadczy¢ Dyrekcyi, czy
zyczg sobie, aby ich synowie lub pupile pobierali nauke w przedmiotach
nadobowigzkowych. Kto nauke te rozpocznie, nie wolno mu jej przerwaé
przed koncem roku szkolnego bez zezwolenia Dyrekcyi. Opuszczanie go-
dzin nauki nadobowigzkowej wptywa niekorzystnie na ogolng cenzure
z pilnosci.

Nabozenstwo wstepne odbedzie sie dnia 3. wrze$nia, poczem dnia
4. wrze$nia rozpocznie sie regularna nauka szkolna.

Seweryn Arzt,
dyrektor.



Przepisy karnosci
dla uczniow ¢, k. gimnazyum w Wadowicach.

§ 1. Uczen, przyjety do gimnazyum, obowigzany jest wykonywac
bezwarunkowo rozkazy dyrektora i nauczycieli, okazywaC im zawsze
i wszedzie rzetelne uszanowanie, oddawac sie naukom szczerze i gorliwie,
w ogolInosci sprawowac sie w szkole i poza szkolg przyzwoicie i przy-
ktadnie.

§. 2. Ktokolwiek zyczy sobie nauke w gimnazyum rozpoczaé lub
dalej pobiera¢, powinien przed rozpoczeciem roku szkolnego uzyska¢ przy-
jecie do zaktadu.

8. 3. Uczniowi nie wolno ani jednej godziny szkolnej opusci¢ z nie-
dbalstwa. W razie przewidzianej przeszkody w uczeszczaniu do szkoty, ma
uczen wyjedna¢ sobie u gospodarza klasy uwolnienie od lekcyj szkolnych.
Jezeli za$ przeszkoda nie jest przewidziana, natenczas ma jak najrychlej
uwiadomi¢ o tern gospodarza klasy, a za powrotem do szkoty usprawie-
dliwi¢ sie za pomocg wiarygodnego S$wiadectwa. Uczen, ktory prze< 8 po
sobie nastepujacych dni do szkoly nie uczeszcza i nieobecnosci swej nie
usprawiedliwi, moze by¢ z katalogdw szkolnych wykreslony.

§. 4. Uczen przyjety na poczatku roku na nauke przedmiotéw nad-
obowigzkowych, obowigzany jest na nig uczeszcza¢ z réwng Scistoscig jak
na lekcye przedmiotow obowigzkowych.

§. 5. lzby szkolne otwiera si¢ kwadrans przed rozpoczeciem lekcyi.
Wczesniejsze gromadzenie sie przed gmachem szkolnym jest zakazane.

§. 6. Do izb szkolnych wstepuja uczniowie z odkrytg gtowa i majg
na przeznaczonych miejscach w spokoju, zajeci przygotowaniem do lekcyj
oczekiwaé nadejscia profesora, okazujagc mu przy wejsciu i odejsciu swe
uszanowanie przez powstanie z swych miejsc. W ten sam spos6b powinni
okazywac swe uszanowanie, kiedy do klasy wchodzi dyrektor lub ktéry
z nauczycieli zakfadu albo osoba, ktérej nalezy sie podobne uszanowanie.

§. 7. Na schludne ubranie i przyzwoite zachowanie sie, jako ze-
wnetrzne oznaki dobrego wychowania, powinni uczniowie szczegdlng
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zwracaC uwage. Z réwng starannoscig czuwaé powinni nad catoscig i czy-
stoscig wszelkich rzeczy szkolnych.

8. 8. Wszelkie uszkodzenia budynku szkolnego i jego sprzetéw tu-
dziez przyrzaddéw naukowych jest zakazane. Uszkodzenie takie pociggnie
za sobg wynagrodzenie szkody, a jezeliby stato sie z umystu, pociggnie
za sobg jeszcze nadto kare odpowiednig.

8. 9. Kazdy uczen powinien sie zaopatrzy¢ na wszystkie lekcye
w rzeczy do nauki szkolnej potrzebne. Nie wolno za$ przynosi¢ ze soba
do szkoly ksigzek i w ogole przedmiotow do nauki szkolnej niepotrze-
bnych.

§. 10. Zadnemu uczniowi nie wolno samowolnie zmienia¢ miejsca
wyznaczonego mu przez gospodarza klasy.

m§. 11. Podczas lekcyj nalezy nietylko unika¢ wszystkiego, coby mo-
gto nauce przeszkadza¢, lecz owszem nalezy zwraca¢ na nig najwieksza
uwage i bezwarunkowo wykonywac wszystko, cokolwiek profesor uzna
za stosowne.

8. 12. Wywotywanie uczniéw z klasy podczas nauki szkolnej przez
innych uczniéw jest zakazane.

8. 13. Wychodzi¢ uczniom z klasy podczas lekcyj szkolnych wolno
tylko w wyjatkowych wypadkach za zezwoleniem profesora.

Podczas pauzy miedzy lekcyami nie wolno uczniom opuszcza¢ zabu-
dowania szkolnego. Dla wytchnienia wystarczy krotka przechadzka po
podworzu szkolnem, zkad na dany znak uczniowie natychmiast do klas
powraca¢ maja.

§. 14. Po ukonczeniu lekcyj szkolnych i po odmoéwieniu modlitwy
opuszcza¢ majg uczniowie izby szkolne z zachowaniem wszelkiej przy-
zwoitosci. Thumne i hatasliwe skupianie sie przed budynkiem szkolnym
jest zakazane.

§. 15. Uczniowie katolicy obowigzani sg bra¢ udziat we wszystkich
przepisanych ¢wiczeniach religijnych. W wypadkach wyjatkowych uwal-
nia od statego udzialu w nabozenstwie dyrektor w porozumieniu z ks.
katecheta.

§. 16. Uczniowie nie pobierajacy nauki religii w zaktadzie, obowig-
zani sg przed koncem kazdego poOtrocza wykazaC sie Swiadectwem, ze
nauke religii pobierali.

§. 17. Rodzice uczniéw zamiejscowych powinni zaktadowi poda¢ do
wiadomosci nazwisko osoby, ktdrej poruczajg w swem imieniu nadzor
nad synem. O kazdej zmianie odpowiedzialnego nadzorcy i mieszkania
powinni bezzwiocznie uwiadomi¢ gospodarza klasy.
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§. 18. Grono nauczycielskie ma prawo z waznych powodéw zgdaé
od rodzicow zmiany odpowiedzialnego nadzorcy, a jezeli temu zadaniu
nie stanie sie zados$¢, powzigé uchwate wykluczenia ucznia z zaktadu.

§. 19. Zadnemu uczniowi nie wolno mieszka¢ bez nadzoru starszej
osoby.

8. 20. Uczniowie gimnazyalni nie mogg by¢ odpowiedzialnymi nad-
zorcami innych uczniéw, nie moga wiec wobec nauczycieli jako tacy wy-
stepowac.

§. 21. Wszystkim nauczycielom zakfadu winien uczen jako swym
bezposrednim przetozonym okazywaé szczegdlny szacunek i powazanie.

8. 22. Uczniom nie wolno urzadza¢ zadnych uroczystosci lub owacyj
swym przetozonym. Grono nauczycieli zastrzega sobie wyraznie, aby za-
dnemu z nich czy to na imieniny, czy to przy innej sposobnosci nie
sktadano Zzadnych podarunkéw i zakazuje w tym celu wszelkich skiadek
pomiedzy uczniami.

§. 23. Uczniowie powinni miedzy sobg zachowywac sie zgodnie, po
przyjacielsku i po kolezensku. Surowo zabronione jest wszelkie wyszy-
dzanie wyznania religijnego, narodowosci, zatrudnienia albo fizycznych
lub duchownych utomnosci wspétucznio w.

§. 24. Wszelkie uchybienie przeciw przyzwoitosci i moralnosci szcze-
golnie za$ obcowanie z osobami niemoralnymi i bezboznymi jest surowo
zabronione. Przedewszystkiem za$ winni uczniowie unika¢ wszelkiej sty-
cznosci z uczniami ze. szkoty wykluczonymi.

§. 25. Czytanie ksigzek niemoralnych i niereligijnych jest surowo
wzbronione; réwnie wzbronione jest wypozyczanie ksigzek z prywatnych
czytelni. Ksigzek stosownych do lektury domowej .dostarczy uczniom bi-
blioteka szkolna.

8. 26. Przywiaszczanie sobie cudzych rzeczy, mianowicie ksigzek,
zeszytow lub innych przyborow szkolnych, chocby najmniejszg wartos¢
majacych, bedzie jak najsurowiej karane.

§. 27. Zadnemu uczniowi nie wolno wiasnych prac literackich ogta-
sza¢ drukiem, bez wyraznego zezwolenia dyrektora.

§. 28. Uczniom nie wolno pomiedzy sobg zaktada¢ stowarzyszen, ani
naleze¢ do jakiegokolwiek stowarzyszenia, ani tez nosi¢ zadnych tego ro-
dzaju odznak.

8. 29. Odwiedzanie kawiarni, piwiarni, kregelni a tembardziej szyn-
kowni jest uczniom bezwarunkowo zakazane. Odwiedzanie cukierni i trak-
tyjerni dozwolone jest tylko w towarzystwie rodzicow. Réwniez zakazane
S wszelkie po domach schadzki na gry w karty, bilard, kregle lub inne
zabawy, pociggajgce za sobg strate czasu lub pieniedzy.
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Wozbrania sie tez uczniom wszystkich klas uczeszczania na publiczne
bale i na publiczne zabawy z tancami, tudziez na zabawy i zebrania
urzgdzane w szkotach tancow po za godzinami lekcyi tancow. Natomiast
wolno uczniom uczeszczaC na zabawy urzadzane w domach prywatnych
w towarzystwie rodzicow lub oséb starszych, o ile dyrektor nie uzna za
potrzebne uczyni¢ w tej mierze pewnych zastrzezen.

8. 30. Uczeszczanie do teatru lub na inne tego rodzaju widowiska
dozwolone jest uczniom tylko w towarzystwie starszych oséb i za wie-
dzg dyrektora, ktéry takiego uczeszczania zupetnie wzbroni¢ moze.

§. 31. Palenie tytoniu i cygar jest uczniom zakazane.

§. 32. Chodzenie z laskami jest zabronione. Chodzenie po ulicach
w godzinach wieczornych, wyjawszy nadzwyczajne wypadki, tudziez bez-
czynne i prézniacze walesanie sie w ogolnosci, jest zabronione.

§. 33. Uczniom nie wolno przystuchiwa¢ sie rozprawom sgdowym,
wyjawszy jezeli sad zawezwie ucznia na Swiadka.

§. 34. Bez uwiadomienia i pozwolenia dyrektora nie wolno uczniom
robi¢ pomiedzy sobg zadnych skfadek pienieznych.

§. 35. Uczen wystepujacy z zakfadu obowigzany jest uwiadomic o
tern dyrektora i zwrdci¢ wszystkie ksigzki wypozyczone z biblioteki
szkolnej. Swiadectwo uwolnienia wyda sie tylko na wyrazne zyczenie ro-
dzicow lub opiekunéw ucznia.

Uczen opuszczajacy zaktad przed odbyciem kary nie otrzyma S$wia-
dectwa uwolnienia.

§. 36. Kazde przekroczenie niniejszych przepisow karnosci pociggnie
za sobg kare, ktéra w miare przewinienia moze sie stopniowa¢ od upom-
nien w 4 oczy, az do wykluczenia ucznia z zaktadu, a nawet do wyklu-
czenia ze wszystkich zaktadow naukowych panstwa.

§. 37. Zadnemu uczniowi, dotknietemu choroba, zarazliwg, (Swierzbem, zapaleniem
0cz, szkarlatyna, odra, kokluszem, dyfterya itp.), nie wolno uczeszcza¢ do szkoty tak dtugo,
dopoki sie nie wykaze Swiadectwem lekarskiem, ze powr6t jego do szkoty nie zaszkodzi
innym uczniom.

Réwniez nie wolno wchodzi¢ uczniom zdrowym, ktorzy zostaja w bezposredniej sty-
cznosci z osobag dotknieta chorobg zakazng (odra, szkarlatyna, dyfterya, tyfusem itp.)
do szkoty tak dtugo, dopoki niebezpieczenstwo zakazenia nie bedzie usuniete. Nie wolno
tez uczniom wchodzi¢ do pomieszkali, w ktorych panujag choroby zakazne.

y)) -



